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Informacje ogdlne

1  Informacje ogdlne

Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki chroniace uzytkownika
przed obrazeniami, a urzadzenie przed uszkodzeniem. Nalezy uwaznie
przeczytaé niniejsza instrukcje przed montazem lub pierwszym
uruchomieniem urzadzenia.

Réwnorzednie z niniejszg instrukcja obowiazuja dodatkowe
dokumenty. Konieczne jest przestrzeganie wszystkich dokumentow
wchodzacych w zakres dostawy.

Montaz, instalacja i uruchomienie moga by¢ wykonywane wytacznie
z uwzglednieniem obowigzujacych krajowych ustaw, przepisow

i norm. Prace musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
specjalistéw, ktorzy znaja dodatkowe przepisy lokalnego zaktadu
energetycznego i przestrzegaja ich.

Musza by¢ przestrzegane wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa

i ostrzezenia, jak réwniez instrukcje postepowania zawarte

w dotgczonych dokumentach.

1.1 Obowiazywanie instrukcji
obstugi i montazu

0 Ta instrukcja opisuje system BORA Classic 2.0 z wersja
oprogramowania 03.00.

Niniejsza instrukcja obowigzuje dla kilku wariantéw urzgdzenia.
Dlatego moze ona zawiera¢ opisy niektorych funkcji wyposazenia,
ktére nie odnosza sie do posiadanego urzadzenia. llustracje moga sie
réznic¢ szczegotami od niektorych wariantéw urzadzen i nalezy je
rozumie¢ jako rysunki pogladowe.

1.2 Odpowiedzialnos§é

Spotki BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH & Co KG, BORA
APAC Pty Ltd oraz BORA Liftungstechnik GmbH - zwane dalej BORA
- nie odpowiadaja za szkody wynikajace z nieprzestrzegania
dokumentéw zawartych w zakresie dostawy!

Ponadto BORA nie odpowiada za szkody powstate na skutek
nieprawidtowego montazu i nieprzestrzegania wskazowek
ostrzegawczych i dotyczacych bezpieczenstwal

1.3 Zgodno$¢ produktu

Dyrektywy

Urzadzenia s zgodne z nastepujacymi dyrektywami UE/WE:

® 2014 /30/UE Dyrektywa o kompatybilno$ci elektromagnetycznej

® 2014/35/UE Dyrektywa niskonapieciowa

® 2009/125/EG Dyrektywa dotyczaca ekoprojektu dla produktéw
zwigzanych z energia

® 2011/65/UE Dyrektywa RoHS

Rozporzadzenia
Urzadzenia gazowe odpowiadaja nastepujgcym rozporzadzeniom UE:
® (EU) 2016/426 Rozporzadzenie ws. urzadzen gazowych

14 Ochrona danych

W trakcie eksploatacji posiadany wyciag oparéw zapisuje w sposéb
spseudonimizowany dane, np. dokonane przez uzytkownika
ustawienia menu, roboczogodziny poszczegdlnych jednostek
technicznych i liczbe wybranych funkcji. Ponadto wyciag oparow
dokumentuje btedy w potaczeniu z liczba roboczogodzin. Dane te

moga zosta¢ odczytane wytacznie recznie poprzez wyciag oparow.
Decyzja nalezy wiec do uzytkownika. Zapisane dane umozliwiajg
szybkie wyszukanie i usuniecie btedéw w przypadku serwisu.

1.5 Przedstawienie informacji

Aby mozliwa byta szybka i bezpieczna praca z pomoca niniejszej

instrukcji, stosowane sg jednolite formatowania, numeracje, symbole,

wskazéwki bezpieczeAstwa, pojecia i skréty. Opisany w niniejszej

instrukcji artykut jest dalej nazywany urzadzeniem.

Instrukcje postepowania sg oznaczone strzatka:

> Nalezy zawsze wykonywa¢ wszystkie instrukcje postepowania w
podanej kolejnosci.

Wyliczenia sa oznaczone kwadratowym znakiem na poczatku wiersza:

® Wyliczenie 1

® Zestawienie 2

Informacje wskazuja na specjalne funkcje, ktérych
bezwzglednie nalezy przestrzegac.

1.5.1  Wskazéwki bezpieczenstwa i

ostrzegawcze

Wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia zawarte w
niniejszej instrukcji sa wyréznione symbolami i hastami
sygnalizacyjnymi. Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia
majg nastepujaca budowe:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Rodzaj i zrédto zagrozenia

Skutki w przypadku nieprzestrzegania

» Srodki zapobiegawcze w celu uniknigcia
niebezpieczenstwa

Przy tym obowiagzuje:

® /naki ostrzegawcze zwracajg uwage na zwiekszone ryzyko obrazen.
® Hasto ostrzegawcze informuje o stopniu niebezpieczenstwa.

Znak Hasto
ostrzegawczy sygnalizacyjn
e

Zagrozenie

Niebezpieczen Wskazuje na bezposrednio

A stwo niebezpieczng sytuacje, ktéra w razie

do $mierci lub powaznych obrazen.

nieprzestrzegania instrukcji prowadzi
Ostrzezenie

Wskazuje na mozliwg sytuacje
niebezpieczna, ktéra w razie
nieprzestrzegania instrukcji moze
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen.

Ostroznie Wskazuje na mozliwg sytuacje
niebezpieczna, ktéra w razie
nieprzestrzegania instrukcji moze
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych

obrazen.

Wskazéwka ~ Wskazuje na potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktéra w razie
nieprzestrzegania instrukcji moze

prowadzi¢ do szkéd materialnych.

Tab. 1.1 Znaczenie znakéw i haset ostrzegawczych
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Informacje ogélne

1.5.2 llustracje

Wszystkie wymiary podano w milimetrach.
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Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

Urzadzenie spetnia odpowiednie wymagania odno$nie
bezpieczenstwa. Uzytkownik odpowiada za bezpieczne uzytkowanie
urzadzenia oraz za jego czyszczenie i konserwacje. Nieprawidtowe
uzytkowanie moze prowadzi¢ do obrazen u oséb lub do szkéd
rzeczowych.

2.1 Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do gotowania tylko w prywatnych

gospodarstwach domowych.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do:

® uzytkowania na zewnatrz

® ogrzewania pomieszczen

® chtodzenia, wentylowania lub osuszania pomieszczen

® uzytkowania w $rodkach transportu, np. w pojazdach silnikowych,
na statkach lub w samolotach

® uzytkowania z zewnetrznym wytacznikiem czasowym lub odrebnym
zdalnym sterowaniem (wyjatek: wytaczenie awaryjne wyciagu
oparéw)

® uzytkowania na wysokosci ponad 2000 m (nad poziomem morza)

® yzytkowania w nie do koAca zmontowanym stanie

Uzytkowanie innego rodzaju lub wykraczajgce poza opisane

zastosowanie jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem.

0 BORA nie odpowiada za szkody wywotane przez niezgodne z
przeznaczeniem uzycie oraz przez niewtasciwa obstuge.

Zabrania sie jakiegokolwiek nieprawidtowego uzywania urzadzenia!

2.2 Osoby o ograniczonych
zdolnosciach

Dzieci

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia pod

warunkiem, ze zostaty one poinstruowane na temat bezpiecznego

korzystania z urzadzenia oraz rozumieja zwiazane z tym zagrozenia.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

» Nalezy uzywaé zabezpieczenia przed dzie¢mi w celu zapobiegania
wigczeniu urzadzen lub zmianom ustawien przez dzieci.

» Nadzorowaé dzieci przebywajace w poblizu urzadzenia.

» Nad i za urzadzeniem nie przechowywac zadnych przedmiotdw,
ktére mogtyby wzbudzi¢ zainteresowanie dzieci. Dzieci mogtyby
prébowac wspinaé sie po urzadzeniu.

Dzieci nie mogg przeprowadzaé czyszczenia ani konserwacji
urzadzenia, chyba ze znajduja sie one pod ciggtym nadzorem
dorostych.

Osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze

osoby nieposiadajace do$wiadczenia i wiedzy, o ile pozostaja one pod

nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Uruchomienie moze zostaé ograniczone przez zabezpieczenie przed
dzieémi.

/N\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace
naczynia i potrawy

Uchwyty wystajace poza powierzchnie robocza

mozna fatwo pochwycic.

» Nie dopuszczac dzieci w poblize pdl grzewczych,
chyba ze znajdujg sie one pod ciggtym nadzorem.

> Nie obracac garnkdw i patelni w ten sposdb, aby
ich uchwyty wystawaty poza powierzchnie
robocza.

> Nie pozwalac¢ na Scigganie goracych garnkow
i patelni.

» W razie potrzeby uzywa¢ odpowiednich kratek
ochronnych lub pokryw na ptyte grzewcza.

» Uzywac wytacznie kratek ochronnych i pokryw na
ptyte grzewcza, ktdre zostaty zatwierdzone przez
producenta urzadzenia; w przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo wypadku.

» W celu wyboru odpowiedniej kratki ochronnej do
ptyty grzewczej nalezy skontaktowac sie z
partnerem handlowym BORA lub z serwisem
BORA.

2.3 Ogédlne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zadtawienia elementami
opakowania

CzeSci opakowania (np. folie i styropian) moga

stanowi¢ niebezpieczenstwo dla zycia dzieci.

» Czesci opakowania przechowywa¢ w miejscach
niedostepnych dla dzieci.

» Usuwac opakowania niezwtocznie i we wtasciwy
Sposob.
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Bezpieczenstwo

/N\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem lub
obrazen na skutek uszkodzonych powierzchni

Rysy, pekniecia lub ztamania powierzchni urzadzen
(np. uszkodzone szkfo), zwtaszcza w obszarze
jednostki obstugowej, moga odstoni¢ lub uszkodzi¢
znajdujacy sie pod spodem uktad elektroniczny.
Moze to by¢ przyczyna porazenia prgdem. Ponadto
uszkodzona powierzchnia moze spowodowac
obrazenia.

» Nie dotykac uszkodzonej powierzchni.

» W przypadku pojawienia sie ztaman, pekniec i rys
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie.

» Za pomocg wytacznika nadmiarowopradowego,
bezpiecznikéw, wytacznika instalacyjnego lub
stycznika odfgczyé urzadzenie od zasilania.

» Skontaktowac sie z serwisem firmy BORA.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen lub szkdd
spowodowanych przez nieodpowiednie czesci
lub samowolne zmiany

Niewta$ciwe czesci moga by¢ przyczyna obrazen

u 0s6b lub szkéd rzeczowych. Zmiany, dordbki i

przerdbki urzadzenia moga mie¢ wptyw na

bezpieczenstwo.

» Uzywaé wytacznie oryginalnych czesci.

» Nie dokonywac¢ zadnych zmian, dorébek ani
przerébek w urzadzeniu.

/N\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata w wyniku
uszkodzeh mechanicznych urzadzenia

Uszkodzenia mechaniczne (np. pekniecie,

odksztatcenie, puszczenie potaczen klejowych)

urzadzenia oraz przewodow i akcesoriow moga

spowodowac obrazenia ciata.

» W takim wypadku nie uzywac urzadzenia.

» Nie podejmowac prob samodzielnej naprawy ani
wymiany uszkodzonych czesci.

» Skontaktowac sie z serwisem firmy BORA.

bora.com

OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
spowodowanych przez spadajace czesci
urzadzenia

Spadajace czesci urzadzenia moga spowodowac

obrazenia.

> Wyjete komponenty urzadzenia nalezy odtozy¢ w
bezpieczny sposéb obok urzadzenia.

» Upewni¢ sie, ze wyjete czesci urzadzenia nie
moga spasc¢ na ziemie.

OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo urazéw na skutek
nadmiernego obciazenia

Podczas niewtasciwego transportowania i montazu
urzadzenia moze doj$¢ do urazéw konczyn lub
tutowia.
» W razie potrzeby transportowaé i montowaé
urzadzenie w dwie osoby.
» Ewentualnie uzywa¢ odpowiednich pomocy
w celu unikniecia urazow.

OSTROZNIE

Uszkodzenie na skutek nieprawidtowego
uzytkowania

Powierzchni urzadzen nie nalezy uzywaé jako

powierzchni roboczej lub do przechowywania. Moze

to prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzen (zwtaszcza

przez twarde i ostre przedmioty).

» Urzadzen nie nalezy uzywac ani jako powierzchni
do pracy, ani do odktadania przedmiotéw.

» Trzymad twarde i ostre przedmioty z dala od
powierzchni urzadzen.

Zaktocenia i btedy

W przypadku usterek lub nieprawidtowej obstugi

emitowane sg komunikaty o btedach.

» W przypadku wystapienia usterek i btedow
stosowac sie do wskazéwek w rozdziale
dotyczacym usuwania usterek.

» W przypadku wystapienia usterek i bteddéw, ktére
nie zostaty opisane, nalezy wytaczy¢ urzadzenie
i skontaktowac sie z serwisem BORA.



Bezpieczenstwo

Uszkodzenia urzadzenia spowodowane przez
zwierzeta domowe

Zwierzeta domowe mogg uszkodzié¢ urzadzenie lub

odnies¢ obrazenia.

» Nie dopuszczaé zwierzat domowych w poblize
urzadzenia.

24  Wskazowki bezpieczenstwa -

obstuga

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowanego
przez przegrzane oleje i ttuszcze

Olej i thuszcz mogg sie szybko nagrza¢ i zapalic.

» Nigdy nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru
podczas pracy z olejami i ttuszczami.

» Ptomieni spowodowanych przez oleje i ttuszcze
nie nalezy gasi¢ woda.

» Wytaczy¢ urzadzenie.

» Ogien zdusi¢ np. pokrywka lub kocem gasniczym.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace
urzadzenia

Niektdre urzadzenia i ich odstonigte czesci

nagrzewaja sie podczas pracy. Po wytgczeniu nalezy

zaczekac na ich ostygniecie. Dotkniecie goracej

powierzchni moze spowodowa¢ powazne oparzenia.

» Nie dotykac goracych urzadzen.

» Nalezy zwraca¢ uwage na wskaznik ciepta
resztkowego.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia w przypadku
awarii zasilania

Podczas lub po awarii zasilania ptyta grzewcza, jesli

byta wtasnie uzywana, moze nadal by¢ goraca.

» Nie dotykac urzadzenia, gdy jest jeszcze gorace.

» Dopilnowac, aby dzieci nie zblizaty sie do
goracego urzadzenia.

fee]

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia i pozaru
spowodowanych przez gorace przedmioty

Podczas eksploatacji oraz w czasie stygniecia
urzadzenie oraz jego elementy pozostaja gorace.
Przedmioty nagrzewaja sie w kontakcie z gorgcymi
czeSciami urzadzenia i mogg spowodowaé powazne
oparzenia (dotyczy to szczegblnie przedmiotow
z metalu, takich jak noze, widelce, tyzki, pokrywki
lub komponenty urzadzenia). Niektére przedmioty
moga takze sie zapaliC.
» Nie pozostawiaC na urzadzeniu zadnych
przedmiotéw.
» Uzywac stosownych pomocy (Sciereczek do
garnkow, rekawic).
» W przypadku indukcyjnych ptyt grzewczych nie
polegaé na funkcji rozpoznawania naczynia
i zawsze wytaczaé urzadzenie po uzyciu.

OSTROZNIE

Uszkodzenia spowodowane przez gorace
naczynia

Gorace naczynia moga uszkodzi¢ niektdére elementy

urzgdzenia.

> Nie odstawia¢ goracych naczyn w obszarze
panelu sterowania ani wySwietlacza ptyty
grzewcze).

» Trzymac gorace naczynia z dala od dyszy
wlotowe;j.

Uszkodzenie urzadzenia

Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowaé

uszkodzenie urzadzenia.

» Upewnic sie, ze dno naczynia i powierzchnia
urzadzenia sg czyste i suche.

> Aby zapobiec zarysowaniu i Scieraniu sie
powierzchni urzadzenia, zawsze podnosic¢
naczynia (nie przesuwac ich).

» Nie nalezy uzywac urzadzenia jako powierzchni
do odktadania.

P Po uzyciu zawsze wytgczac urzadzenie.

bora.com
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2.4.1 Wskazéwki bezpieczenstwa —

obstuga wyciagu oparéw

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczeristwo zaczadzenia

W trybie pracy z odprowadzeniem powietrza na

zewnatrz wycigg oparéw pobiera powietrze

z pomieszczenia, w ktérym jest zamontowany,

a takze z sasiednich pomieszczen. Bez

doprowadzenia z zewnatrz odpowiedniej ilosci

powietrza powstatoby podcisnienie. W przypadku
jednoczesnego korzystania z paleniska z otwartg
komora spalania moze dochodzi¢ do zasysania
trujgcych gazéw z komina lub kanatu wylotowego do
pomieszczen mieszkalnych.

» Zapewni¢ wystarczajacy doptyw Swiezego
powietrza.

» Stosowac tylko dopuszczone i sprawdzone
urzadzenia sterujace (np. wytaczniki okienne,
czujniki podci$nienia), ktére musza zostac
oddane do uzytkowania przez certyfikowany
personel fachowy (certyfikowanego kominiarza).

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru podczas
flambirowania

Pracujgcy wyciag opardw zasysa ttuszcze. Podczas

flambirowania potraw ttuszcz moze sie zapalic.

» Regularnie czyscié¢ wyciagg opardw.

» Przy wtaczonym wyciggu oparéw nigdy nie
pracowac z otwartym ogniem.

OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez zassane
przedmioty lub papier

Mate i lekkie przedmioty, np. materiatowe lub

papierowe Sciereczki do czyszczenia, mogg zosta¢

wciagniete przez wyciag oparéw. W ten sposob

wentylator moze zosta¢ uszkodzony lub jego

wydajno$é zmniejszona.

» Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw ani papieru w
poblizu wyciggu oparow.

» Wycigg oparéw moze by¢ uzywany wytacznie z
zamontowanym filtrem ttuszczowym.

bora.com

OSTROZNIE

Uszkodzenie przez osady ttuszczu i brudu

Osady ttuszczu i brudu mogg zaktdcié prace wyciagu

opardéw.

> Nie uzywac wyciggu oparéw bez prawidtowo
zamontowanego filtra ttuszczowego ze stal
szlachetnej.

Zwiekszona wilgotno$¢ powietrza

Podczas kazdego gotowania do znajdujgcego sie w
pomieszczeniu powietrza oddawana jest dodatkowa
wilgo€. W trybie pracy w obiegu zamknietym z
oparéw kuchennych usuwana jest tylko niewielka
czes$¢ wilgoci.

P Podczas pracy w obiegu zamknietym nalezy
zapewni¢ wystarczajacy doptyw Swiezego
powietrza, np. przez otwarte okno.

» Zapewni¢ normalny i komfortowy klimat
wewnetrzny (45-60% wilgotnos$ci powietrza), np.
przez otwarcie naturalnych otwordéw
wentylacyjnych lub uzycie innej wentylac;ji.

2.4.2 Wskazéwki bezpieczenstwa —

obstuga ptyt grzewczych

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowanego
przez ptyte grzewcza pozostawiona bez nadzoru

Olej i ttuszcz moga sie szybko nagrzac i zapalic.

» Nigdy nie rozgrzewac oleju i ttuszczu bez nadzoru.

» Ptomieni spowodowanych przez oleje i ttuszcze
nie nalezy gasi¢ woda.

> WytaczyC ptyte grzewcza.

» Ogien zdusi¢ np. pokrywka lub kocem gasniczym.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wywotanego
palnymi cieczami

Palne ciecze w poblizu ptyty grzewczej moga

wybuchnaé i spowodowac powazne obrazenia ciata.

» Nie rozpyla¢ aerozoli w poblizu urzagdzenia
podczas jego pracy.

> Nie przechowywac palnych cieczy w poblizu ptyty
grzewcze;.

O
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/\ NIEBEZPIECZENSTWO /\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu i uduszenia Niebezpieczenstwo poparzenia przez goracy

spowodowanych przez gaz wyciagg oparéw podczas uzytkowania gazowych

Wydostajacy sie gaz moze spowodowaé wybuch ptyt grzewczych

i powazne obrazenia, a takze uduszenie. Wyciag opardw i jego odstoniete elementy

> Jezeli podczas uzytkowania zostanie stwierdzony (w szczegobInosci klapa zamykajaca, filtr ze stali
zapach gazu, nalezy natychmiast wytaczy¢ nierdzewnej i tacka filtra ttuszczowego) nagrzewaja
urzadzenie. sie podczas pracy z przylegajaca ptyta gazowa. Po

» Trzymac zrodta zaptonu (otwarte ptomienie, wytaczeniu gazowej ptyty grzewczej nalezy poczekac
promienniki gazowe) z daleka i nie uzywac na ostygniecie wyciggu oparéw. Dotkniecie goracej
wytacznikdw Swiatta ani wytgcznikéw urzadzen powierzchni moze spowodowaé powazne oparzenia.
elektrycznych. » Nie dotykac goracych powierzchni wyciggu

> Nie wyciggac wtyczek z gniazd wtykowych oparéw.
(niebezpieczenstwo powstania iskry). » Nie dopuszcza¢ dzieci w poblize wyciggu oparéw,

» Bezzwtocznie zamkna¢ doptyw gazu i wytaczyé chyba ze znajdujg sie one pod ciggtym nadzorem.

bezpiecznik instalacji domowe;.

» Zapewni¢ doptyw Swiezego powietrza (otworzy¢ AN OSTRZEZENIE

e ok‘na). : ; . ) Niebezpieczenstwo poparzenia na skutek
» Natychmiast poinformowac serwis lub instalatora wydostawania sie goracych cieczy
gazu.

Podczas gotowania bez nadzoru moze dojs$¢ do
/\ NIEBEZPIECZENSTWO wykipienia i przelania sig goracych cieczy.
» Zawsze nadzorowac proces gotowania.
» Zapobiegaé wykipieniu potraw.
» Po uzyciu zawsze wytgczaé urzadzenie.

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowanego
przez otwarty ptomien

Otwarty ptomien moze zapali¢ palne przedmioty.

» W przypadku zdjecia garnka lub patelni na krétko A OSTRZEZENIE

z pola grzewczego przestawi¢ stopien mocy na Niebezpieczefistwo poparzenia przez goraca
najnizsza warto$é.

ar
» Nigdy nie zostawiaC otwartego ptomienia bez P Q. ‘ - -
nadzoru. Parujace ciecze znajdujgce sie miedzy polem
» Ptomien pozaru zdusic¢ np. pokrywka lub kocem grzewczym a dnem naczynia moga oparzy¢ skore.
ga$niczym. » Upewnic sie, ze pola grzewcze i dna naczyn sg
» Zamkna¢ doptyw gazu i wytaczy¢ bezpiecznik zawsze suche.

instalacji.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez potrawy
zawierajace cukier i sél

Potrawy zawierajgce cukier i s6l oraz soki moga

uszkodzié pole grzewcze.

» Zwracaé uwage, aby potrawy zawierajace cukier i
sol oraz soki nie dostaty sie na gorace pole
grzewcze.

P Potrawy zawierajgce cukier i sl oraz soki nalezy
natychmiast usunaé z pola grzewczego.
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OSTROZNIE

Promieniowanie elektromagnetyczne

Oddziatywanie na rozruszniki serca, aparaty
stuchowe i metalowe implanty. Indukcyjne ptyty
grzewcze wytwarzajg w obszarze pdl grzewczych
pole magnetyczne o wysokiej czestotliwosci.
Przebywanie w bezposrednim sasiedztwie pdl
grzewczych moze mie¢ negatywny wptyw na
rozruszniki serca, aparaty stuchowe i metalowe
implanty, albo zaktocié prace tych urzadzen.
» W przypadku watpliwosci nalezy zwrécic sie do
producenta aparatury medycznej lub do lekarza.

2.5 Wskazowki bezpieczenstwa
dotyczace czyszczenia i

pielegnacji

Uszkodzenie urzadzenia wskutek zabrudzen

Zabrudzenia moga by¢ przyczyng uszkodzen,
ograniczen funkcjonalnych lub nieprzyjemnego
zapachu.

» Regularnie czysci¢ urzadzenie.

> Zabrudzenia nalezy natychmiast wyczyscic.

» Podczas czyszczenia nie uzywac Srodkow do
szorowania, ktére mogtyby spowodowac
powstanie rys lub Scieranie sie powierzchni.

» Nie dopuszczaé do przedostawania sie wody do
wnetrza urzgdzenia. Uzywac tylko umiarkowanie
wilgotnej Sciereczki. Nigdy nie spryskiwac
urzadzenia wodg. Wnikajaca woda moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

» Do czyszczenia nie uzywa¢ myjek parowych. Para
wodna moze wywota¢ zwarcie w cze$ciach
przewodzacych prad, powodujac uszkodzenie
urzadzenia.

> Stosowac sie do wszystkich wskazédwek
z rozdziatu ,,Czyszczenie i pielegnacja”.

bora.com

2.5.1 Wskazoéwki bezpieczenstwa

dotyczace czyszczenia i pielegnaciji
wyciggu oparéw

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowanego
przez osady ttuszczu

Nieregularne lub niewystarczajace czyszczenie filtra

ttuszczowego lub zaniedbanie wymiany filtra stwarza

niebezpieczenstwo pozaru.

» Filtr nalezy czyScic¢ lub wymienia¢ w regularnych
odstepach czasu.

Uszkodzenie urzadzenia i zaktécenie dziatania

Zabrudzone otwory wentylacyjne moga

spowodowac uszkodzenie komponentow oraz

zaktocenie dziatania.

» Dopilnowac, aby wszystkie otwory wentylacyjne
byty otwarte i czyste.

2.5.2 Wskazoéwki bezpieczenstwa

dotyczace czyszczenia i pielegnaciji
ptyt grzewczych

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace
powierzchnie

Podczas czyszczenia goracych ptyt grzewczych

wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia.

» CzyScic ptyty grzewcze wytacznie po ich
ostygnieciu.

» Zwraca¢ uwage na wskaznik ciepta resztkowego.



Bezpieczenstwo

2.6 Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa - naprawy,
serwis i czeSci zamienne

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenistwo odniesienia obrazen
podczas naprawy

Niewystarczajgce umiejetnosci mogg doprowadzié

do odniesienia obrazen podczas prac naprawczych.

» Prace naprawcze i serwisowe moga byé
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel fachowy, ktéry zna obowigzujace
w kraju przepisy i dodatkowe wymagania
lokalnego zaktadu energetycznego oraz
przestrzega ich.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

» Prace przy czeSciach elektrycznych moga zostaé
przeprowadzone wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

» Uszkodzony kabel zasilajgcy musi zostac
wymieniony na inny pasujacy kabel zasilajacy.

/N\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen lub szkdd
rzeczowych wskutek nieprawidtowej naprawy

Niewtasciwe czeSci mogg by¢ przyczyna obrazen

u 0s6b lub szkod rzeczowych. Zmiany, dorébki i

przerdbki urzadzenia moga mie¢ wptyw na

bezpieczenstwo.

» Podczas napraw uzywac wytacznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» Nie dokonywa¢ zadnych zmian, dorébek ani
przerébek w urzadzeniu.

OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
podczas naprawy urzadzen gazowych

Niewystarczajgce umiejetnosci moga doprowadzié

do odniesienia obrazen podczas demontazu.

» Prace przy przytaczu gazu moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowany i upowazniony
personel fachowy, ktéry zna obowigzujace
w kraju przepisy i dodatkowe wymagania
lokalnego zaktadu energetycznego oraz
przestrzega ich.
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3  Opis urzadzenia

P Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa (patrz "2 Bezpieczenstwao").

3.1 Wyciag oparéw

o Wyciag oparéw jest komponentem centralnym i zawiera
kompletng elektronike obstugi dla catego systemu. Uzywanie
systemu lub pojedynczych komponentéw nie jest mozliwe bez
wyciagu oparow.

3.1.1  Opis typu

Typ Nazwa dtuga

CKA2 Classic wyciag oparow
elastyczny system z osobna jednostka sterujaca,
mozliwo$¢ taczenia z ptytami grzewczymi Classic oraz z
innymi uniwersalnymi komponentami

CKA2AB Classic wyciag oparow All Black
elastyczny system z osobng jednostka sterujaca,
mozliwos¢ taczenia z ptytami grzewczymi Classic oraz z
innymi uniwersalnymi komponentami

Tab. 3.1 Opis typu

3.1.2 Budowa

Rys. 3.1  Classic wyciag oparéw

[1]  Dysza wlotowa

[2]  Jednostka filtra ttuszczowego
[3] Wyciag oparéw

[4] Jednostka sterujgca

3.1.3 Zasada dziatania

W zalezno$ci od decyzji o zakupie wycigg opardw uzywany jest jako
wariant z trybem pracy z odprowadzeniem powietrza na zewnatrz lub
trybem pracy w obiegu zamknietym.

bora.com

Tryb pracy z odprowadzeniem

@.) powietrza na zewnatrz
Odsysane powietrze jest oczyszczane przez filtr ttuszczowy i
odprowadzane przez system kanatéw na zewnatrz.
Powietrze odprowadzane na zewnatrz nie moze zostaé
odprowadzone:
® do eksploatowanego komina dymowego lub spalinowego,
® do szybu, ktéry stuzy do odpowietrzania pomieszczen, w ktérych

ustawione s paleniska.
Jezeli powietrze odprowadzane na zewnatrz ma by¢ skierowane do
komina dymowego lub spalinowego, ktéry jest wytaczony z
eksploatacji, montaz musi zosta¢ sprawdzony i zatwierdzony przez
odpowiedzialnego kominiarza.

0 Jesli wyciagg oparéw zostanie uruchomiony w trybie
z odprowadzaniem powietrza na zewnatrz, wéwczas moc
wyciggowa jest przy nastawianiu nizszego stopnia mocy
automatycznie zwiekszana na pierwsze 20 sekund (funkcja
przejscia Sciennego).

©

Odsysane powietrze jest oczyszczane przez filtr ttuszczowy i filtr z
weglem aktywnym oraz kierowane z powrotem do pomieszczenia
montazu.

Aby zwigzac zapachy w trybie pracy w obiegu zamknietym, trzeba
zastosowac filtr zapachu. Ze wzgledow higienicznych i zdrowotnych
filtr z weglem aktywnym musi by¢ wymieniany w zalecanych
przedziatach czasu (Czyszczenie i pielegnacja).

Tryb pracy w obiegu zamknietym

W trybie pracy w obiegu zamknietym nalezy zapewnié¢
odpowiednig wentylacje w celu usunigcia wilgoci z powietrza.

o Jesli wyciagg opardw uruchamiany jest w obiegu zamknigtym,
wdwczas czas pracy jest automatycznie odejmowany od
zywotnosci filtra powietrza obiegowego przy ustawianiu
stopnia mocy. Pozostaty okres zywotno$ci filtra mozna
odczytaé w menu.

3.1.4 Cechy i przeglad funkcji

Cechy CKA2 / CKA2AB

Automatyczne wykrycie wentylatora 4

Elektroniczna regulacja mocy

Komunikacja interfejsu

ANENE

Kompaktowa jednostka filtra ttuszczowego

Funkcje

Funkcja automatycznego opdZniania wytaczenia
Stopien POWER
Automatyka wyciagu

NN NN

Wskaznik zuzycia filtra (tryb pracy w obiegu
zamknietym)

Urzadzenia zabezpieczajace

N

Blokada obstugi

Wytacznik bezpieczenstwa 4

Aktywne monitorowanie btedéw v/

Tab.3.2 Cechy i przeglad funkcji
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3.1.5 Interfejs USB

O]
0 Interfejs USB jest przeznaczony tylko do aktualizacji lub ® % ® 8 &
eksportu danych i jest zasilany pradem tylko dla tych ¢ Dooom s
(B
proceséw. Operacje tadowania lub inne funkcje nie sg +
mozliwe. g : i : g
a I 5
System posiada interfejs USB. Interfejs ten jest przeznaczony tylko ] o - &
dla urzadzen pamieci masowej (pamieci USB). Pamieci USB musza r|1 r|1
by¢ sformatowane w systemie plikéw FAT32. Y Y
3.1.6 Interfejs dla urzadzen g DR
® e - e ©
zewnetrznych
R
Wewnetrzny interfejs jednostki sterujacej moze byé uzyty do ©

zaawansowanej funkcji sterowania. Posiada on styk Home-In i Home-

Out (patrz Instrukcja montazu).

® Styk Home-In moze byé uzywany do wejscia sygnatu zewnetrznych
urzadzen przetaczajacych (np. wytacznikéw okiennych).

® WyjScie Home-Out moze by¢ uzywane do sterowania urzadzeniami
zewnetrznymi.

3.2 Opis systemu

» Do uzytkowania systemu BORA Classic 2.0 zawsze stosowac Rys. 3.2 Centralny panel sterowania dotykowego/suwakowego
najbardziej aktualne oprogramowanie systemowe.

6 Aktualne oprogramowanie jest dostepne nieodptatnie na

stronie internetowej BORA (www.bora.com, produkty, BORA ® W
Classic 2.0, BORA Classic wyciagg oparéw CKA2/CKA2AB, <
dokumenty).
» W razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ kontrole wersji F:
zainstalowanego oprogramowania (patrz "5.4.6 Punkt menu 6: -
Wersja oprogramowania"). n
» W razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ aktualizacje v
oprogramowania systemowego (patrz "5.4.8 Punkt menu 8: l
Aktualizacja (update) oprogramowania systemu"). l:i
3.2.1 Panel sterowania i zasada obstugi
. . ) O &
0 System obstugiwany jest za pomocg panelu sterowania
wyciagu oparéw. Rys. 3.3  Obszary dotykowe
Na jeden wycigg oparéw zamontowaé mozna 1 lub 2 ptyty [1]  Wiaczanie/wytaczanie
grzewcze. [2]  Funkcje nadrzedne
[3] Nawigacja
o Zasada dziatania i funkcje zostaty opisane bardziej [4]  Zakres ustawien stopni mocy plus/minus
szczegbdtowo w rozdziale Funkcje i obstuga. [5]  Wybdr pola grzewczego (4x)
[6]  Suwak dotykowy (zakres mocy stopni mocy)
Wyciag opardw i ptyty grzewcze sa obstugiwane za pomoca [71  Funkcja Bridge (2x)
centralnego panelu sterowania. Panel sterowania wyposazony jest w (8] Wentylatory

przyciski czujnikowe i pola wySwietlacza. Przyciski czujnikowe reaguja 9]

. Dodatkowe funkcje gotowania i menu
na kontakt z palcami (strefy dotykowe).

14 bora.com
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Rys. 3.4  Obszary wyswietlania

(1]
(2]

(3]
4]

(5]

Wyswietlacz wielofunkcyjny

Wyswietlenie dla goracego pola grzewczego lub wskaznika ciepta

resztkowego (4x)

WySwietlacz pola grzewczego (4x)

Wyswietlacz funkcji Bridge (2x)
Wy$wietlanie dodatkowych fun

3.2.2 Symbole

kcji gotowania (4x4)

Symbole pdl Oznaczenie Funkcja/Obstuga
grzewczych
Przycisk obwodu Dofaczenie 2-obwodowe
grzewczego
Przycisk Timer Nastawianie timera pél grzewczych
G Przycisk zagotowania Funkcja automatycznego
zagotowania
- aktywacja/dezaktywacja
& Przycisk trzymania  Funkcja trzymania ciepta
ciepta - aktywacja/dezaktywacja
Przycisk funkcji Funkcja Bridge
Bridge - aktywacja/dezaktywacja
—C>—| Wskaznik funkcji Funkcja Bridge jest aktywna
Bridge
o] Wyswietlenie Pole grzewcze jest ogrzewane lub

informacji Hot jeszcze gorace

Tab. 3.4  Symbole pdl grzewczych (ikony)

3.2.3 Wyswietlacz 7-segmentowy

Wskaznik wentylatora Znaczenie

Symbole Oznaczenie

ogdlne

Funkcja/Obstuga

Przycisk Power

Wtaczanie /wyfaczanie

Przycisk Pauza

Aktywacja/dezaktywacja funkcji
pauzy

Przycisk czyszczenia

Aktywacja/dezaktywacja blokady
czyszczenia

Przycisk Start

Uruchamianie timera

Przycisk minutnika

Nastawianie minutnika

Przycisk blokady

Blokada obstugi

Suwak

Nastawianie wartosci

Przycisk Plus

Zwiekszanie wartosci

Przycisk Minus

Zmniejszanie warto$ci

Przycisk Do przodu

Nawigacja w prawo

Przycisk Do tytu

Nawigacja w lewo

gannagm@@ B e

Przycisk Wentylator

Aktywacja/dezaktywacja
automatyki wyciagu, kwitowanie
opdZznienia wytaczenia

Przycisk Menu

Wywotywanie menu, konczenie
pracy menu

Tab. 3.3  Symbole ogéine (ikony)

bora.com

-5 Stopnie mocy

F Stopieh POWER

H Automatyka wyciggu
Wyswietlacz Znaczenie

wielofunkcyjny

np. {850 Wskaznik temperatury (tylko w przypadku
wersji CKT)

oo.o0o0.on Pozostaty czas dziatania timera lub minutnika

np. EI23 Kod btedu

Wyswietlacz pola Znaczenie

grzewczego

-9 Stopnie mocy

= Stopieh POWER
Poziom trzymania ciepta 1

= Poziom trzymania ciepta 2

= Poziom trzymania ciepta 3

O Nieaktywny

H Wskaznik ciepta resztkowego (pole grzewcze
jest wyfaczone, ale jeszcze gorace)

C Czyszczenie (tylko w przypadku grilla Tepan ze
stali szlachetnej CKT)

E Btad

Animacje Znaczenie

W Rozpoznawanie naczynia (tylko w przypadku
indukcyjnych ptyt grzewczych)

ooo Czyszczenie (tylko w przypadku grilla Tepan ze

stali szlachetnej CKT)

Tab. 3.5 Znaczenie wys$wietlacza 7-segmentowego
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3.24

Koncepcja kolorystyczna

0 Zasadniczo na panelu sterowania wy$wietlane sg wszystkie
zakresy ustawien wentylatora na niebiesko, a wszystkie
zakresy ustawien pol grzewczych na czerwono. Dla funkc;ji i
komunikatéw uzywanych jest wiecej koloréw.

Lista wszystkich kolorowych wy$wietlen:

Wskazanie Wentylator (wycigg  Kolor
oparéw)

() Suwak Niebieski

(| Plus/minus Niebieski

Symbol wentylatora/  Niebieski
automatyka wyciagu

Wskazanie Pola grzewcze Kolor

€53 Suwak Czerwony

—] Plus/minus Czerwony

o] Pole grzewcze jest Czerwien sygnatowa
gorace

Wskazanie Funkcje Kolor

E3 Animacja wiaczania/  Bezowy
wytgczania

EE Nastawianie timera  Bezowy

Wskazanie Komunikaty Kolor

() Ostrzezenia Pomaranczowy

E Btad Czerwien sygnatowa

&3 0K Zielony

Tab. 3.6  Kolorowe wy$wietlenia

3.2.5 Koncepcja natezenia Swiattfa

Panel sterowania ma 4 rézne poziomy o$wietlenia. (100%, 75%, 50% i
0%).

Zasadniczo system dostosowuje natezenie $wiatta do aktualnego
przypadku obstugi. Odpowiednie elementy wyswietlacza $wieca sie

jasniej, a nieistotne elementy sa przyciemnione. Niedostepne funkcje

s ukryte.
Sita $wiecenia Uzywanie
100% Funkcja jest aktywna i wybrana
75% Funkcja jest aktywna, ale nie zostata wybrana
50% Funkcja jest nieaktywna i mozliwa do wybrania
0% Funkcja nie jest dostepna
Tab. 3.7 Koncepcja natezenia $wiatta
Przyktad:
© —a
® » B 6@
2 345
° +
- oM
:l e '—l
Rys. 3.5 Koncepcja natezenia $wiatta panelu sterowania
16

[1]  Aktywna i wybrana funkcja (Swiecaca sie jasno, 75%)
[2]  Nieaktywna, ale mozliwa do wybrania funkcja (przyciemniona, 50%)

3.2.6 Koncepcja dzwieku

Gtosnos$¢ sygnatdéw dzwiekowych mozna regulowa¢ w menu
(10% do 100% ).

0 Sygnaty zwiazane z bezpieczefistwem sg zawsze wydawane z
petng gtosnoscia.

o Sygnaty timera i minutnika sg zawsze wydawane z petng
gtosnoscia.

System zasadniczo rozréznia trzy rézne typy dzwiekow:

Sygnat dzwiekowy Cel

Pojedynczy dzwiek krotki (0,25 s)  Potwierdzenie wyboru

Sekwencja sygnatu dZzwiekowego  Interakcja jest niezbedna

Pojedynczy dzwiek dtugi (0,75s)  Konczenie danej funkcji

Tab. 3.8  Koncepcja dzwieku

3.2.7 Wskaznik zuzycia filtra

Typ filtra skonfigurowany w systemie okresla maksymalng zywotno$é

filtra powietrza obiegowego (okres zywotnosci filtra). Zaleznie od

zamontowanego typu filtra po 300 lub 600 godzinach aktywuje sie

wskaznik zuzycia filtra.

® Jesli po wiaczeniu wyciggu oparéw zaswieci sie na zo6tto symbol
wentylatora &3, a na wy$wietlaczu wielofunkcyjnym pojawia sie 1
FILE, jest to sygnat zblizajacego sie terminu wymiany filtra.

® Jezeli po wiaczeniu wyciagu opardéw symbol wentylatora &8 ma
kolor czerwony, a na wyswietlaczu wielofunkcyjnym wys$wietlany
jest kod btedu EFILE, Zywotnosé filtra uptyneta i musi on zostaé
wymieniony (patrz "7.3.4 Wymieni¢ filtr z weglem aktywnym").

0 Jesli zywotno$¢ filtra z weglem aktywnym zostanie
przekroczona, dziatanie systemu moze ulec pogorszeniu.
Uzywanie wyciggu oparéw jest nadal mozliwe, jednak
prowadzi to do wygasniecia wszelkich roszczen
gwarancyjnych. Niezaleznie od wskazania wskaZnika zuzycia
filtra, elementy filtra ttuszczowego wymagaja regularnego
czyszczenia.

3.3 Ptyty grzewcze

0 Plyty grzewcze sg zmiennymi komponentami systemu i mogg
by¢ uzywane tylko w potaczeniu z wyciagiem oparéw.

Urzadzenia zainstalowane w posiadanym systemie mozna
zobaczy¢ na przedostatniej stronie instrukcji obstugi
(patrz "10 Tabliczki znamionowe").

bora.com
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3.3.1  Opis typu

Typ Nazwa dtuga

CKFI Classic indukcyjna ceramiczna ptyta grzewcza z dwoma
polami grzewczymi o petnej powierzchni

CKI Classic indukcyjna ceramiczna plyta grzewcza z dwoma
polami grzewczymi

CKIW Classic indukcyjny wok ceramiczny

CKCH Classic ceramiczna ptyta grzewcza Hyper z dwoma polami
grzewczymi, 1 pierscien/2 pierscienie

CKCB Classic ceramiczna ptyta grzewcza HiLight z dwoma
polami grzewczymi, 1 pierscier/2 pierscienie/pole na
brytfanne

CKG Classic ceramiczna ptyta grzewcza gazowa z dwoma
polami grzewczymi

CKT Classic grill Tepan ze stali szlachetnej z dwoma polami

grzewczymi

Tab. 3.9  Opis typu

3.3.2

Budowa

Ptyta grzewcza CKFI

230

230

230

Rys. 3.7  Wielkos¢ pol grzewczych

[1]  Indukeyjne pole grzewcze o petnej powierzchni, przéd (pole 1)
[2]  Indukcyjne pole grzewcze o petnej powierzchni, tyt (pole 2)

Ptyta grzewcza CKI

Rys. 3.6  Classic ptyta grzewcza CKFl

bora.com

Rys. 3.8  Classic ptyta grzewcza CKI
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Rys. 3.9 Wielkos¢ pol grzewczych Rys. 3.11 Wielko$¢ pola grzewczego
[1]  Indukcyjne pole grzewcze, przdd (pole 1) [1]  Indukcyjne pole grzewcze do woka

[2]  Indukecyjne pole grzewcze, tyt (pole 2)
Ptyta grzewcza CKCH
Ptyta grzewcza CKIW

Rys. 3.12 Classic ptyta grzewcza CKCH

Rys. 3.10 Classic ptyta grzewcza CKIW

18 bora.com
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Rys. 3.13 Wielkos¢ pol grzewczych Rys. 3.15 Wielkos¢ pol grzewczych
[1]  Pole grzewcze Hyper, przod (pole 1) [1]  Pole grzewcze, przdd (pole 1)
[2]  2-pierScieniowe pole grzewcze, tyt (pole 2) [2]  Pole grzewcze na brytfanne

[3] Pole grzewcze, przdd (pole 1)
Ptyta grzewcza CKCB

Ptyta grzewcza CKG

Rys. 3.14 Classic ptyta grzewcza CKCB

Rys. 3.16 Classic ceramiczna ptyta gazowa CKG

bora.com
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2140

@200

2180

2240

250

()
220

440

&
220

Rys. 3.17 Wielkos¢ pol grzewczych

[11  Palnik mocny, przéd
[2]  Palnik normalny, tyt
[3]  Ruszt, tyt

[4]  Ruszt, przéd

Ptyta grzewcza CKT

N

Rys. 3.18 Classic grill Tepan ze stali szlachetnej CKT

20

Rys. 3.19 Wielkos¢ pol grzewczych

[1]  Pole grilla, przdd (pole 1)
[2]  Pole grilla, tyt (pole 2)

3.3.3 Zasada dziatania indukcyjnych ptyt

grzewczych

Pod indukcyjnym polem grzewczym znajduje sie cewka indukcyjna.
Gdy pole grzewcze jest wigczane, cewka wytwarza pole magnetyczne,
ktére dziata bezposrednio na dno garnka i podgrzewa je. Pole
grzewcze nagrzewa sie tylko posrednio przez ciepto oddawane przez
garnek. Indukcyjne pola grzewcze dziataja tylko wtedy, gdy naczynia
posiadajg magnetyzujace sie dno.

Indukcja automatycznie uwzglednia wielko$¢ postawionego naczynia
do gotowania, dzieki czemu w polu grzewczym nagrzewana jest tylko
powierzchnia pokryta dnem garnka.

» Nalezy przestrzega¢ minimalnej Srednicy dna garnka.

Stopnie mocy

Wysoka moc indukcyjnych ptyt grzewczych powoduje bardzo szybkie
nagrzewanie naczyn do gotowania. Aby unikna¢ przypalania sie
potraw, podczas wybierania stopnia mocy konieczne jest tutaj pewne
odzwyczajenie sie od tradycyjnych systemdéw gotowania.

Czynnos¢ Stopient mocy

Roztapianie masta i czekolady, rozpuszczanie I

zelatyny

Utrzymywanie ciepta soséw i zup, pecznienie ryzu |- =

Gotowanie ziemniakéw, produktéw macznych,  2-5
zup, ragolt, duszenie owocow, warzyw i ryb,
rozmrazanie potraw

Pieczenie w powlekanych patelniach, delikatne &~ 1
pieczenie (bez przegrzania ttuszczu) sznycli, ryb

Rozgrzewanie tluszczu, przypiekanie miesa, gotowanie | - &

zasmazanych sosow i zup, pieczenie omletéw

Zagotowanie wigkszych ilosci ptynéw, przypiekanie 5
stekow i podgrzewanie wody

Podgrzewanie wody F

Tab. 3.10 Zalecenia odno$nie stopni mocy

bora.com
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Dane w tabelach sg warto$ciami orientacyjnymi. W zaleznosci od
wielko$ci naczynia i poziomu napetnienia zaleca sie zmniejszenie lub
zwiekszenie stopnia mocy.

Odpowiednie naczynia

Naczynia oznaczone tym znakiem nadaja sie do uzywania na
ptytach indukcyjnych. Uzywane do ptyt indukcyjnych naczynia musza
by¢ wykonane z metalu, posiada¢ wtasciwos$ci magnetyczne oraz
mie¢ wystarczajaco duzg powierzchnie dna.

Odpowiednie naczynie jest wykonane:
® ze stali szlachetnej z magnetyzujacym sie dnem,
® ze stali emaliowanej,

® 7 zeliwa.

Urzadzenie Pole grzewcze Minimalna $rednica
dna naczynia do
gotowania

CKFI z przodu 120 mm

Ztytlu 120 mm

CKl z przodu 120 mm

Ztytu 90 mm
CKIW Wok 210 mm

Tab. 3.11 Minimalna $rednica dla naczyh do gotowania

» Jesli to konieczne, przeprowadz test magnetyczny. Jesli magnes
przywiera do dna naczynia, naczynie jest z reguty przystosowane
do indukgcji.

» Nalezy zwraca¢ uwage na dno naczynia. Dno naczynia do
gotowania nie powinno by¢ wybrzuszone (wyjatek: ptyty grzewcze
do woka). Wskutek wybrzuszenia moze dochodzi¢ do przegrzania
naczynia ze wzgledu na nieprawidtowe monitorowanie temperatury
w obszarze gotowania. Dno naczynia nie powinno mie¢
jakichkolwiek ostrych rowkéw ani krawedzi, ktére mogtyby
porysowa¢ powierzchnie ptyty grzewczej.

» Naczynie do gotowania (bez podktadki itp.) nalezy postawi¢
bezpo$rednio na ceramice szklanej.

0 Czasy zagotowania i nagrzewania sie dna naczynia oraz wyniki
gotowania sa mocno uzaleznione od budowy i wtasciwosci
naczynia.

» Do stosowania na indukcyjnej ptycie kuchennej do woka idealnie
nadaje sie indukcyjna patelnia wok (HIW1) dostepna jako
wyposazenie dodatkowe.

Szumy

Przy pracy indukcyjnych pél grzewczych w naczyniu do gotowania

moga powstawac¢ odgtosy, w zaleznosci od materiatu i obrébki dna:

® Buczenie moze wystepowac na wysokim stopniu mocy. Ostabia sie
lub zanika, gdy stopien mocy zostanie obnizony.

® Trzaski i gwizdy moga wystapi¢ w naczyniach z dnem wykonanym
z réznych materiatéw (np. dno typu sandwich).

e Klikanie moze by¢ styszalne podczas proceséw przetaczania,
zwiaszcza przy niskich stopniach mocy.

® Warczenie moze wystapi¢ przy zataczonej dmuchawie chtodzace;.
Ptyta grzewcza jest w nig wyposazona w celu zwigkszenia
zywotnosci elektroniki. Jezeli ptyta grzewcza jest intensywnie
uzywana, dmuchawa chtodzaca wiacza sie automatycznie. Wtedy
styszalne jest warczenie. Dmuchawa chtodzaca moze dziata¢
jeszcze po wytgczeniu urzadzenia.

bora.com

3.3.4 Zasada dziatania ptyt grzewczych

Hyper i HiLight
Pod polem grzewczym znajduje sie promiennik z tasma grzewcza.

Przy wiaczonym polu grzewczym tasma promieniuje ciepto dziatajace
bezposrednio pod dnem garnka i rozgrzewajace go.

Stopnie mocy

Czynnos$¢ Stopier mocy

Roztapianie masta i czekolady, rozpuszczanie I

zelatyny

Utrzymywanie ciepta soséw i zup, pecznienie ryzu |- o

2-b

Gotowanie ziemniakdw, produktéw macznych,
zup, rago(t, duszenie owocdw, warzyw i ryb,
rozmrazanie potraw

Pieczenie w powlekanych patelniach, delikatne 5 -1
pieczenie (bez przegrzania ttuszczu) sznycli, ryb
Rozgrzewanie ttuszczu, przypiekanie migsa, 1-8

gotowanie zasmazanych sosow i zup, pieczenie
omletéw

Zagotowanie wigkszych ilosci ptynéw, przypiekanie 5
stekow i podgrzewanie wody

Podgrzewanie wody B

Tab. 3.12 Zalecenia odno$nie stopni mocy

Dane w tabelach sg warto$ciami orientacyjnymi. W zaleznosci od
wielko$ci naczynia i poziomu napetnienia zaleca sie zmniejszenie lub
zwiekszenie stopnia mocy.

Stopien POWER w przypadku ptyty grzewczej Hyper
Przednie pole grzewcze ceramicznej ptyty grzewczej Hyper jest
wyposazone w ograniczony czasowo stopien POWER.

© Wyswietlany jest symbol .

Za pomoca stopnia POWER mozna szybko podgrza¢ duze ilosci wody.
Po wtaczeniu stopnia POWER pole grzewcze pracuje z bardzo duzg
mocg. Po 10 minutach pole grzewcze zostaje automatycznie
przetagczone z powrotem na stopien mocy 9.

Odpowiednie naczynia

© Naczynia oznaczone tym znakiem nadajg sie do grzatek
promiennikowych. Naczynia uzywane z grzejnikami promiennikowymi
musza by¢ wykonane z metalu i posiadaé dobra przewodno$¢ cieplna.

Odpowiednie naczynie jest wykonane:

® ze stali szlachetnej, miedzi lub aluminium,
® ze stali emaliowanej,

® 7 zeliwa.

» Nalezy zwraca¢ uwage na dno naczynia. Dno naczynia do
gotowania nie powinno by¢ wybrzuszone. Wskutek wybrzuszenia
moze dochodzi¢ do przegrzania naczynia ze wzgledu na
nieprawidtowe monitorowanie temperatury w obszarze gotowania.
Dno naczynia nie powinno mie¢ jakichkolwiek ostrych rowkdw ani
krawedzi, ktére mogtyby porysowa¢ powierzchnie ptyty grzewcze).

» Naczynie do gotowania (bez podktadki itp.) nalezy postawic¢
bezposrednio na ceramice szklane;j.

0 Czasy zagotowania i nagrzewania sie dna naczynia oraz wyniki
gotowania sg mocno uzaleznione od budowy i wasciwosci
naczynia.
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3.3.5 Zasada dziatania ceramicznej ptyty

gazowej

Przy wiaczonym polu grzewczym ptomien gazu wytwarza ciepto, ktdre
bezposrednio rozgrzewa dno naczynia. Regulacja ptomienia gazu
nastepuje przez wysoce precyzyjny elektroniczny system regulacji
gazu (system E-gazu). Do kazdego palnika gazowego stosowane sg
miedzy innymi sitowniki do precyzyjnej regulacji. Sitowniki te od czasu
do czasu kalibruja sie automatycznie i zdarzajg sie typowe szumiace
dzwieki, ktére sa catkowicie normalne i nie 0znaczaja btedu. Zaleta
elektronicznego systemu regulacji gazu jest optymalna i powtarzalna
regulacja temperatury, tzn. wybrane stopnie mocy sa identyczne w
kazdym procesie gotowania. Ponadto dla kazdego stopnia mocy
mozna uzyskaé czysty, stale rosnacy ptomien. Ponadto, w razie
potrzeby, nastepuje automatyczny zapton po zgasnieciu.

0 Plyta grzewcza jest wyposazona w automatyczny zapton.

Stopnie mocy

Regulacja mocy odbywa sie poprzez poziomy wyjsciowe 1 -9 i P. Moc
plyt gazowych zapewnia szybkie podgrzewanie potraw. Aby uniknaé
przypalania sie potraw, podczas wybierania stopnia mocy konieczne
jest tutaj pewne odzwyczajenie sie od tradycyjnych systeméw
gotowania.

Czynnos$¢ Stopieft mocy

Utrzymywanie ciepta gotowych potraw i-c

Przypiekanie pokrojonych jarzyn, jajek sadzonych, =-5
cieleciny i drobiu

Przypiekanie garneli, kolb kukurydzy, sznycli, S-1

wotowiny, ryb i kotletéw mielonych

stekow

Zagotowanie wiekszych ilosci ptynéw, przypiekanie H -9
H

Podgrzewanie wody

Tab. 3.13 Zalecenia odno$nie stopni mocy
Dane w tabelach sg warto$ciami orientacyjnymi.

0 Kazde gazowe pole grzewcze posiada termoelement
zabezpieczajacy. Ten element wykrywa, kiedy ptomien zostaje
wygaszony (np. przez wrzacg zywno$¢ lub silny przeptyw
powietrza). Doptyw gazu zostaje zablokowany i nastepuje
automatyczny ponowny zapton. Jezeli préba zaptonu nie
powiodta sie, doptyw gazu zostaje wytaczony. Pozwala to
zapobiec wyptywowi gazu.

Odpowiednie naczynia
Naczynia oznaczone tym znakiem nadaja sie do uzywania z
grzejnikami gazowymi.

Odpowiednie naczynie jest wykonane:
® 7 miedzi,

® ze stali szlachetnej,

® z aluminium,

® 7 zeliwa.
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Nalezy zwraca¢ uwage na podane w tabeli wymiary:

Palnik Minimalna érednica  Zalecane $rednice
naczynia naczynia

Palnik normalny 120 mm 140 - 200 mm

Palnik mocny 160 mm 180 - 240 mm

Tab. 3.14 Srednica naczynia

o Stosowa¢ wytacznie naczynia, ktdrych $rednica nie przekracza
lub nie odbiega od zalecanych wymiaréw. Jesli $rednica jest
zbyt duza, gorace spaliny wydostajace sie na zewnatrz spod
dna naczynia moga uszkodzié blat roboczy lub $ciane, ktéra
nie jest zaroodporna, np. pokrytg panelami, jak réwniez czesci
ptyty grzewczej i okapu kuchennego. BORA nie ponosi
odpowiedzialno$ci za tego rodzaju powstate szkody.

o Czasy zagotowania i nagrzewania sie dna naczynia oraz wyniki
gotowania sg mocno uzaleznione od budowy i wtasciwosci
naczynia. Naczynia do gotowania o grubym dnie zapewniaja
lepsze, bardziej réwnomierne rozprowadzanie ciepta. W
przypadku cienkiego dna naczynia istnieje ryzyko punktowego
przegrzewania sie zywnosci. Plyta grzewcza moze réwniez
ulec uszkodzeniu.

0 Nalezy zwrdci¢ szczegbding uwage, aby nie przegrzewaé
naczynh do gotowania, poniewaz dno naczynia moze sie
zdeformowac. Dlatego nigdy nie wolno podgrzewac¢ pustych
naczyn kuchennych.

o Jesli naczynia maja nieréwne dno, moze sie zdarzyé, ze
naczynia moga sie przewrécic. Nigdy nie mozna catkowicie
wykluczy¢ minimalnego przechylenia.

3.3.6 Zasada dziatania grilla Tepan ze

stali szlachetnej

Pod kazda strefa grilla znajduje sie element grzejny. Gdy wiaczona
jest strefa grilla, element grzejny wytwarza ciepto, ktére bezposrednio
rozgrzewa powierzchnie grilla.

Stopnie mocy i zakresy temperatur

Regulacja mocy odbywa sie za pomoca stopni mocy, ktdre sa réwniez
wy$wietlane w °C na wyswietlaczu panelu sterowania (wyswietlacz
temperatury).

Stopiefh mocy Temperatura °C
= 150

= 160

= 170

= 180

= 190
200

= 210

= 220

= 230

= 250
Tab. 3.15 Temperatury odpowiadajgce stopniowi mocy

U | O | | N[O B> |WwW | NN —
I
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Moc grilla Tepan ze stali szlachetnej powoduje bardzo szybkie
podgrzewanie potraw. Aby unikna¢ przypalania sie potraw, podczas
wybierania temperatury konieczne jest tutaj pewne odzwyczajenie sie
od tradycyjnych systemdw gotowania.

Czynnos$é Temperatura °C

Duszenie owocéw, np. kawatkéw jabtek i bananéw (G- {710
oraz potdwek brzoskwin

Przypiekanie pokrojonych jarzyn, jajek sadzonych, {H - {50
cieleciny i drobiu

Przypiekanie ryb panierowanych lub ryb w ciescie, {90 - 200
nalesnikéw, kietbasek, wieprzowiny, jagnieciny

Przypiekanie plackéw ziemniaczanych, krewetek, LI - 210
kolb kukurydzy i sznycli
Ostre przypiekanie wotowiny, ryb, kotletéw mielonych 22} - 230

Przypiekanie stekéw 2500 (stopieri POWER)

Tab. 3.16 Zalecenia w zakresie temperatury (dane w tabeli sa
warto$ciami orientacyjnymi)

* dotyczy tylko przedniego pola grzewczego

3.4 Urzadzenia zabezpieczajace

3.4.1  Wyltacznik bezpieczenstwa

Jedli urzadzenie jest wigczone, ale nie dziata przez 2 minuty, system
wyfacza sie automatycznie (tryb czuwania).

Wyciag oparéw

Wyciag opardw wytacza sie automatycznie 30 minut po wytgczeniu
wszystkich pdl grzewczych (= stopien mocy 0) lub uruchamia sie
opdznienie wytaczania.

Ptyty grzewcze
Kazde pole grzewcze jest automatycznie wytaczane po wstepnie
zdefiniowanym czasie pracy bez zmiany stopnia mocy.

Stopnie mocy  Wytacznik bezpieczenstwa po godz.:min.

CKFI, CKI, CKCH,CKCB  CKG

3.3.7  Przeglad funkcji S8, BT

( 0 o 0
BORA Classic 2.0 plyty grzewcze maja nastepujace cechy i funkcje: : HE AU 8:24

c 6:24 6:00 6:24
Cechy CKFlI  CKI CKIW CKCH CKCB CKT CKG 3 512 5:00 517
Elektromczna v/ v/ 4 4 v/ v/ 4 o 412 5:00 412
regulacja mocy =
Stopien POWER o/ o/ VR ,:‘ 518 400 318
Minutnik v v v v v v v B 212 150 a1z
Automatyczny zapton i v I Gl 1o Gl
autom. ponowny zapton B 1:48 1:30 1:48
Elektroniczny system v = 1:18 1:30 1:18
regulacji gazu _ 8:00 8:00 8:00
Funkcje gotowania - 8:00 8:00 8:00
Funkcja automatycznego v v /' / 4 = 8:00 8:00 8:00
zagotowania . - - . .

: Tab. 3.18 Zadziatanie wytacznika bezpieczehstwa dla poszczegélnych
Rozpoznawanie v/ v/ v .
. stopni mocy

naczynia
Trzymanie ciepta v v v v v /S / > W celu uzycia pola grzewczego nalezy je ponownie wigczy¢
Funkcja Bridge v/ v/ v/
Funkcjawylacznika v v/ / / v 3.4.2 Wskaznik ciepta resztkowego
czasowego
Funkcja pauzy v/ v/ v 4 v/ v/ 4 Jesli po wytgczeniu pole grzewcze lub grill sa nadal gorace, istnieje
Dofaczenie 2-obwodowe S O/ ryzyko poparzenia lub pozaru. Dopoki wy$wietlany jest symbol

(tylne pole grzewcze)

Blokada czyszczenia v v/ v v v v/ 4
(funkcja wycierania)

Funkcja czyszczenia 4
Urzadzenia

zabezpieczajace

Zabezpieczenie v/ v/ v v v/ v/ 4
przed dzie¢mi

Wskaznik ciepta v/ v/ v v v/ v/ 4
resztkowego

Wytacznik v/ v/ v v/ v/ v/ 4
bezpieczenstwa

Ochrona przed v/ v/ v v/ v/ v/ v
przegrzaniem

Tab. 3.17 Przeglad funkcji

bora.com

wysokiej temperatury B i H (wskaznik ciepta resztkowego), nie
wolno dotykac¢ pola grzewczego ani strefy grilla ani umieszczac na
nich przedmiotéw wrazliwych na ciepto. Po ostygnieciu ptyty (< 50°C)
symbol na wyswietlaczu znika.

o Podczas lub po awarii zasilania ptyty grzewcze moga by¢
nadal gorace. W przypadku ptyt grzewczych Hyper i HiLight
oraz gazowej ptyty grzewczej po awarii zasilania nie jest
wys$wietlane ciepto resztkowe, nawet jesli byty one wczeéniej
uzywane, a pola grzewcze sg nadal gorace.

3.4.3 Ochrona przed przegrzaniem

Urzadzenie zostato wyposazone w ochrone przed przegrzaniem.
Ochrona przed przegrzaniem moze zosta¢ uruchomiona, gdy:
® naczynia do gotowania sg podgrzewane bez zawartosci;

23



Opis urzadzenia

® olej lub ttuszcz jest podgrzewany na wysokim stopniu mocy;

® po awarii zasilania ponownie wigczy sie gorace pole grzewcze.
® Aktywowany stopiet POWER zostaje zredukowany.

® Stopien POWER nie moze by¢ juz wigczony.

® Ustawiony stopien mocy zostanie obnizony.

® Piyta grzewcza zostanie catkowicie wytaczona.

Po odpowiednim czasie schtodzenia ptyta grzewcza moze by¢
ponownie uzywana w petnym zakresie.

W przypadku przegrzania panelu sterowania moze nastapic¢
wytaczenie ptyty grzewczej lub catego systemu.

3.4.4 Zabezpieczenie przed dzieémi

Zabezpieczenie przed dzie¢mi zapobiega niezamierzonemu lub
nieuprawnionemu wigczeniu urzadzen.
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4  Funkcje i obstuga

P Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa (patrz "2 Bezpieczenstwao").

o Wyciag oparéw jest komponentem centralnym i zawiera
kompletng elektronike obstugi dla catego systemu. Uzywanie
systemu lub pojedynczych komponentéw nie jest mozliwe bez
wyciagu oparéw.

0 Wyciag oparéw mozna obstugiwaé tylko wtedy, gdy
stosowane sg komponenty filtra ttuszczowego.

4.1 Ogdlne i szczegdlne wskazowki
dotyczace obstugi

Wyciag opardw i ptyty grzewcze sg obstugiwane za pomoca
centralnego panelu sterowania. Panel sterowania wyposazony jest w
przyciski czujnikowe i pola wyswietlacza. Przyciski sensoryczne
reaguja na dotkniecie palca. Obstuga urzadzenia polega na dotknieciu
odpowiedniego przycisku czujnikowego palcem (obstuga dotykowa)
lub przesuwaniu palcem (obstuga suwakiem).

Nie wszystkie ikony sa wyswietlane na kazdym urzadzeniu.
Odpowiednio do wbudowanych urzadzen przy automatycznie
wiaczane sa funkcje i wySwietlenia.

4.1.1  Specjalne wskazéwki dotyczace

obstugi grilla Tepan ze stali
szlachetnej

Pierwsze uruchomienie:

» Przed pierwszym uruchomieniem podgrzewac ptyte grilla przez
okoto 25 minut do temperatury 220°C (= stopien mocy 8 dla obu
stref grilla).

® Podczas tej czynno$ci moga powstawac nieprzyjemne zapachy.

Wskazéwki dotyczace obstugi:

» Oczysci¢ powierzchnie grilla przed pierwszym uzyciem urzadzenia
(Czyszczenie i pielegnacija).

» Rozgrzac strefe grilla na 5 minut przed kazdym uzyciem.

® Podczas rozgrzewania lub chtodzenia ptyty grilla moze dochodzi¢
do powstania szumoéw. Jest to normalne zjawisko towarzyszace.

® W grillu Tepan ze stali szlachetnej zamontowano wentylator do
chtodzenia, ktéry zapewnia dtuga zywotno$¢ elektroniki i szybkie
chtodzenie powierzchni grilla. Powstajace szumy sg przy tym
utrzymywane na najnizszym mozliwym poziomie za pomocg
réznych $rodkéw, ale nie mozna ich catkowicie uniknac.

® Podczas uzywania moze dojs¢ do wybrzuszenia ptyty grilla.

® Podczas grillowania lub nagrzewania na wyzszym stopniu mocy
moze wystapi¢ nieznaczne brazowe odbarwienie ptyty grilla.

4.1.2  Specjalne wskazéwki dotyczace

obstugi ptyty gazowej

0 Wymég minimalny dla uzytkowania gazowej ptyty grzewczej:
oprogramowanie systemowe 03.00 (lub nowsze).
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0 Przed pierwszym uzyciem ptyty grzewczej nalezy wyczyscié
pole grzewcze (Czyszczenie i pielegnacja).

0 Palnik moze nie zapala¢ sie przy pierwszym uruchomieniu, po
dtuzszej przerwie w pracy lub po wymianie butli z gazem
ptynnym. W przewodzie gazowym moze znajdowaé sie
powietrze lub elektroniczna regulacja gazu musi zostac¢
ponownie skalibrowana. Nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami dotyczacymi pierwszego uruchomienia (patrz
instrukcja montazu).

o W przypadku ptyt gazowych, ze wzgledu na stosowanie
odlewdw emaliowanych, czeste sa drobne odchylenia
kolorystyczne i nieregularno$¢. Ponadto w punktach styku
moze powstawaé rdza nalotowa, ktéra mozna fatwo usunaé
wilgotng szmatka. Jest to rzecza normalna i nie stanowi o
utracie wartosci.

o Przy uzytkowaniu niektére elementy gazowej ptyty grzewczej
moga ulec odbarwieniu. Odbarwienia takie sg rzecza
normalng i nie maja one zadnego wptywu na ptomien gazu.

o Podczas uzywania palnika gazowego mozliwe jest
wystepowanie styszalnego szumu przy palniku gazu.
Pomaranczowe zabarwienie ptomienia palnika jest
spowodowane dtuzszym uzytkowaniem i/lub
zanieczyszczeniami w palniku i w otoczeniu (kurz). Te zjawiska
sg normalne i moga one wystapi¢ niezaleznie od siebie.

0 Jezeli podczas uzywania ptyty grzewczej pojawi sie dym lub
wystapi pozar, to nalezy zamkna¢ doptyw gazu i wytaczy¢
bezpiecznik instalacji domowej.

0 W przypadku stwierdzenia zapachu gazu lub usterek instalacji
gazowych nalezy zamkna¢ doptyw gazu. Otworzy¢ okno i
zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Wskazéwki dotyczace obstugi:

Uzywanie gazowej plyty grzewczej powoduje powstawanie ciepta i

wilgoci w pomieszczeniu. Intensywne i dtugotrwate uzywanie

urzadzenia moze spowodowac konieczno$¢ dodatkowej wentylacji,
np. otwarcia okna, lub zastosowania innej wentylacji, np. wentylacji
mechanicznej o wyzszym stopniu mocy.

» Nalezy zapewnié¢ odpowiednig wentylacje.

» Naturalne otwory wentylacyjne powinny by¢ otwarte.

» W razie koniecznosci stosowa¢ mechaniczne urzadzenia wentylacji.

» Nie stawiaC na ruszcie naczyn z krzywym dnem.

» Nigdy nie podgrzewa¢ naczyn bez zawartosci.

» Naczynia nalezy zawsze umieszczac na zatgczonym ruszcie.
Naczynia do gotowania nie moga by¢ umieszczane bezposrednio
na palniku.

» Nie uzywaé brytfann, patelni ani kamieni do grillowania o duzym
rozmiarze, przykrywajacych kilka palnikéw. Powstajace wowczas
ciepto moze spowodowacé uszkodzenie ptyty grzewcze;j.

» Upewnic¢ sie, ze komponenty palnika i ruszt sg prawidtowo
ustawione.

» Nie zapalac ptyty gazowej, dopdki wszystkie czesci palnika nie
zostang prawidtowo zamontowane.

» Upewni€ sig, ze ptomien palnika nie wystaje poza dno naczynia do
gotowania i nie siega zewnetrznych $cian naczynia.
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» W poblizu ptyty grzewczej nie wolno przechowywac tatwopalnych
przedmiotdéw.

0 Stosowac wytacznie naczynia, ktérych Srednica nie przekracza
lub nie odbiega od zalecanych wymiardw. Jesli $rednica jest
zbyt duza, gorace spaliny i ptomienie wydostajace sie na
zewnatrz spod dna naczynia moga uszkodzi¢ blat roboczy lub
Sciane, ktora nie jest zaroodporna (np. pokryta panelami), jak
rowniez czesci ptyty grzewczej i wyciagu oparéw. BORA nie
ponosi odpowiedzialno$ci za tego rodzaju powstate szkody.

0 Nigdy nie uruchamiac ptyty gazowej przez dtuzszy czas
(> 5 min) bez naczynia oraz w potaczeniu z wyciggiem opardw.
Powstajg wéwczas bardzo wysokie temperatury i w ten
sposéb moze doj$¢ do uszkodzenia ptyty gazowej oraz
rozprowadzajacych powietrze komponentédw wyciggu oparéw.

0 Konicowki ptomieni powinny pozostawaé pod dnem garnka.
Wydostajace sie poza dno kofcdwki ptomieni wydzielaja
niepotrzebnie ciepto do powietrza, moga uszkodzi¢ uchwyty
garnka, komponenty rozprowadzajace powietrze (wyciag
oparéw) i zwiekszy¢ ryzyko poparzen. Ponadto zewnetrzna
czes$¢ ptomienia gazowego jest znacznie bardziej goraca niz
sam rdzen ptomienia.

o Podczas pracy z goracym urzadzeniem nalezy chronié rece,
uzywajac rekawic do piekarnika lub tapek do przenoszenia
garnkéw. Uzywac wytacznie suchych rekawic lub tapek do
przenoszenia garnkéw. Mokre lub wilgotne tekstylia lepiej
przewodza ciepto i mogg powodowaé oparzenia parg wodna.
Jednoczesnie nalezy sie upewnié, ze tekstylia te nie znajduja
sie w poblizu ptomieni. Dlatego tez nie nalezy uzywac zbyt
duzych Sciereczek, szmatek lub podobnych.

o Odpryski ttuszczu i inne tatwopalne (spozywcze) pozostatosci
na plycie grzewczej moga sie zapali¢. Nalezy je jak najszybciej
usuwac.

Dla uzyskania maksymalnej wydajnos$ci gotowania przy

minimalnym zuzyciu gazu zaleca sie:

» Uzywanie naczyn, ktorych dno jest catkowicie obejmowane przez
ptomienie, ktére nie powinny jednak siega¢ zewnetrznych $cian
naczynia.

» Uzywanie dla kazdego palnika odpowiedniego naczynia.

» Stawianie naczyn centralnie nad palnikiem.

» Ustawianie minimalnych stopni mocy palnika gazowego (maty
ptomien), gdy zawarto$¢ garnka sie gotuje.

» Ustawianie stopnia mocy wyciagu oparéw na poziomie mocy ptyty
gazowej.

Uzywanie ptyty gazowej z wyciggiem opardéw:

Jezeli plyta gazowa jest uzywana w potaczeniu z wyciggiem oparow,

przeptyw powietrza moze mie¢ wptyw na ptomien gazowy.

» Nalezy unika¢ zbyt wysokiego stopnia mocy na wyciagu opardw,
gdy na ptycie gazowe] ustawiony jest niski stopien mocy.

» Podczas zapalania ptyty gazowej nalezy w razie potrzeby
zmniejszy¢ stopien mocy na wyciggu oparow.

» Plyty gazowej nalezy uzywa¢ wytgcznie z naczyniami do gotowania.
Ptomien gazowy jest ostoniety geometrig rusztu oraz naczyniami do
gotowania przed przeptywem powietrza wyciagu opardw.
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» W razie potrzeby zredukowac stopien mocy na wyciagu ptyty
grzewczej, aby polepszy¢ tadunek ciepta lub dystrybucje ciepta.

0 Ptomienie moga podpali¢ lub uszkodzi¢ filtr ttuszczowy
wyciggu oparéw i komponenty prowadzace powietrze. Nigdy
nie nalezy uzywac wyciggu oparéw podczas flambirowania.

o Charakterystyka wydajno$ci ptyty gazowej (np. czas
gotowania, wydajnos¢ itd.) jest zalezna od wyciagu oparéw.
Wyciag ptyty grzewczej wptywa réwniez na tadunek ciepta i
dystrybucje ciepfa.

0 W trybie powietrza obiegowego prowadzone wstecznie
powietrze obiegowe oddziatuje na gazowa ptyte grzewcza.
Jesli ptomien gazu zgasnie, wystapi zwiekszone opdZnienie
ptomienia i/lub obraz ptomienia nie bedzie prawidtowy (np.
powstawanie sadzy, cofanie sie ptomienia, ...), trzeba
zwiekszy¢ otwor przeptywu wstecznego.

4.2 Obstuga dotykowa

System rozpoznaje rézne polecenia dotykowe. Rozréznia krétkie
ruchy (touch), dtuzsze dotkniecia (long-press) i pionowe ruchy
$lizgowe palcem (slide).

Polecenia dotykowe Zastosowanie do Czas (kontakt)
Kalibrowanie Przyciski + suwak 0,3s

Dtugie nacisniecie Przyciski + suwak 1-8s
Przesuniecie Suwak 0,1-8s

Tab.4.1 Obstuga przez dotyk

Jesdli polecenia dotykowe nie dziatajg lub dziataja

nieprawidfowo, nalezy przestrzegaé ponizszych

wskazéwek:

» Dotyka¢ obszaréw dotykowych tylko jednym palcem.

» Upewni€ sie, ze kciuk w tym samym czasie podczas pracy nie
dotyka panelu sterowania.

» Podczas dotykania obszaréw dotykowych nalezy zachowac jak
najmniejszy obszar kontaktu.

» UpewniC sie, ze palce sg czyste i suche podczas pracy.

4.3 Obstuga systemu

4.3.1 Zasada dziatania
Obstuga Polecenie
Dotkniecie funkcji Aktywacja funkcji

Dtugie nacisniecie funkcji Dezaktywacja funkcji

Suwak
Tab. 4.2 Zasada dziatania

Ustawi¢ warto$¢ (np. stopien mocy)

4.3.2 Wiaczanie

» Diugie nacisniecie przycisku Power @),

® \Wewnatrz suwaka wysSwietlana jest animacja wigczenia.

® Po uruchomieniu systemu na panelu sterowania pojawi sie
standardowe wy$wietlenie.

bora.com



Funkcje i obstuga

O]
¥ 2 &
o
+
I_l It I_l
o o
M M
Ll b4 l-'
%

Rys. 4.1 Standardowe wy$wietlenie po wiaczeniu

0 Gdy aktywne jest zabezpieczenie przed dzie¢mi, po
uruchomieniu systemu zawieci sie przycisk blokady @.
Standardowe wskazanie jest pokazywane dopiero po
odblokowaniu (patrz "4.3.6 Zabezpieczenie przed dzieémi").

Jesli po wiaczeniu na wy$wietlaczu pojawi sie symbol | ComF,
konfiguracja podstawowa nie zostata jeszcze zakonczona i musi
zostac przeprowadzona (patrz instrukcja montazu).

4.3.3 Wyltaczanie

» Dhugie naciéniecie przycisku Power @,
® /ostanie wySwietlona animacja wytaczenia.

Po wtgczeniu wyciggu oparéw:

e Swieci symbol wentylatora i nastepuje uruchomienie funkcji
automatycznego op6zniania wytaczenia (wyswietlana jest animacja
automatycznego op6znienia wytaczenia).

® WysSwietlenie zgasnie, gdy uptynie czas opdznienia wytaczenia.

Po wtaczeniu ptyty grzewczej:

® W przypadku wcze$niej aktywnych i weiaz goracych pdl grzewczych
symbol ciepta resztkowego B swieci na czerwono i wyswietlany
jest symbol H .

® Wyswietlacz zga$nie po zaniknieciu ciepta resztkowego.

System mozna w kazdej chwili wytaczy¢: Dtugie naci$niecie
przycisku Power

4.3.4 Blokada obstugi

Blokada obstugi zapobiega niezamierzonym lub niepozadanym

zmianom wybranego stopnia mocy podczas pracy.

® Jesli blokada obstugi jest aktywna, $wieci sie symbol

® Funkcje sg zablokowane, a wskazania wy$wietlacza przyciemnione
(wyjatek: powierzchnia dotykowa Wt. /Wyt.).

Aktywacja blokady obstugi

» Dhugie naciéniecie przycisku blokady @.

® Wyswietlacz panelu sterowania zostaje przyciemniony.

® Przycisk blokady zapala sie.

® Wszystkie funkcje sa nieaktywne z wyjatkiem przycisku Power i
przycisku blokady.
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0 Jezeli system zostanie wytaczony przy aktywnej blokadzie
obstugi, to po kolejnym wigczeniu blokada obstugi nie bedzie
juz aktywna.

Dezaktywacja blokady obstugi

» Diugie naci$niecie przycisku blokady @.

® Standardowy wyswietlacz za$wieci sie i panel sterowania jest
ponownie aktywny.

® Przycisk blokady zostaje przyciemniony.

4.3.5 Blokada czyszczenia

Blokada czyszczenia zapobiega niezamierzonemu wprowadzeniu
warto$ci przy wycieraniu panelu sterowania podczas gotowania. Przy
aktywacji panel sterowania zostanie zablokowany na pewien czas
(fabryczne ustawienie 15 sekund). Wyswietlany jest pozostaty czas.
Wszystkie ustawienia urzadzenia pozostaja w tym czasie
niezmienione. Czas trwania funkcji czyszczenia mozna ustawié

w menu.

0 Jezeli panel sterowania jest czyszczony w stanie wilgotnym,
moze powstac zaciek wodny i pomimo blokady czyszczenia
moze doj$¢ do niezamierzonego uruchomienia przycisku
zasilania. Srodkiem zaradczym jest natychmiastowe
osuszanie powierzchni podczas czyszczenia na mokro.

Aktywacja blokady czyszczenia

» Dotkniecie przycisku czyszczenia &3.

® WysSwietlacz panelu sterowania zostaje przyciemniony.

® Przycisk czyszczenia $wieci sie.

® Panel sterowania jest zablokowany.

® Wszystkie ustawienia zostajg zachowane.

® Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym zaczyna byé odmierzany czas.

Czas minat
® Po uptywie ustawionego czasu panel sterowania zostanie
automatycznie odblokowany.

0 W przypadku wykrycia statego zakrycia panelu sterowania (>
8 sekund), gdy blokada czyszczenia jest aktywna, wszystkie
aktywne pola grzewcze zostaja automatycznie zatrzymane po
wytaczeniu blokady czyszczenia.

4.3.6 Zabezpieczenie przed dzieémi

Zabezpieczenie przed dzie¢mi zapobiega niezamierzonemu lub

nieuprawnionemu wiaczeniu urzadzen.

® Po wigczeniu urzadzenia na wyswietlaczu panelu sterowania $wieci
sie symbol blokady @.

Trwata aktywacja/dezaktywacja zabezpieczenia przed
dzieémi

(patrz "5.4.2 Punkt menu 2: Zabezpieczenie przed dzie¢mi")
Dezaktywacja zabezpieczenia przed dzieémi na czas
jednego procesu gotowania

» Dhugie nacisniecie przycisku blokady @.

® Wskaznik panelu sterowania zaswieci sie i panel sterowania jest

ponownie aktywny.
® Przycisk blokady zostaje przyciemniony.
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4.3.7 Minutnik

Minutnik wyzwala sygnat optyczny i akustyczny po uptywie czasu
ustawionego przez uzytkownika i oferuje funkcje popularnie
stosowanego minutnika kuchennego.

Aktywacja minutnika

» Dotkniecie przycisku minutnika .

® Na 7-segmentowym wyswietlaczu nad suwakiem pojawi sie
informacja o czasie w godzinach, minutach i sekundach (L:00: 0
0.

® System przechodzi w tryb kolorowy ,,Bezowy”.

® Pola grzewcze s przyciemnione na wys$wietlaczu.

Ustawienie czasu
» Ustawi¢ pozadany czas:

Polecenie Wybér w godz./min. /sek.

Dotkniecie

Dotkniecie

Polecenie Zwiekszanie czasu  Zmniejszanie czasu
Dotkniecie ]

Przesuniecie EEA do gory EEE v dot

Tab. 4.3 Ustawienie czasu

Na wy$wietlaczu panelu sterowania pojawia sie przycisk Start (€.

Uruchamianie minutnika

» Dotkniecie przycisku Start ©).

® Rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy i potwierdzona zostanie ustawiona
wartosé.

® Ustawiony czas zaczyna biec.

® WysSwietlacz panelu sterowania zmienia sie na standardowe
wySwietlenie.

® Pozostaty czas jest wySwietlany przez system z doktadno$cia co do
sekundy.

® 10 sekund przed uptywem czasu pozostaty czas i przycisk
minutnika kuchennego zaczynaja migac.

Czas minat

® Po uptywie ustawionego czasu rozlega sie sygnat dzwiekowy (maks.

60 sekund).
® Wskazanie czasu i przycisk minutnika migajg (maks. 60 sekund).
® Pozostaty czas jest liczony dalej przez maksymalnie 60 sekund w
wartosciach ujemnych (-L:00:01,..)
o Sygnat dZzwiekowy i migajace wy$wietlenie mozna anulowaé
za pomoca polecenia dotykowego na przycisku minutnika.

Przedwczesna dezaktywacja minutnika

» Dtugie nacisniecie przycisku minutnika E.

® Minutnik zostaje wytgczony.

® Wyswietlacz panelu sterowania zmienia sie na standardowe
wyswietlenie.

4.4 Obstuga wyciggu oparéow

o Aby méc obstugiwacé wyciag oparéw, obstuga wentylatora
musi by¢ aktywna na panelu sterowania (tryb kolorowy
»Niebieski”).

Suwak i symbol wentylatora $wieca na niebiesko na standardowym
wysSwietlaczu.

28

4.4.1 Ustawianie stopni mocy

wentylatora

Stopnie mocy sg regulowane na panelu sterowania za pomoca
impulséw dotykowych lub impulséw ruchu na suwaku dotykowym.
Stopnie mocy wentylatora mozna regulowaé na rézne sposoby:

» Dotkniecie &3 lub 6.

P Regulacja za pomoca suwaka EEED

» Dotkniecie okreslonej pozycji suwaka EEER

» Dhugie nacisniecie &3 lub & (sterowanie w dwéch krokach)

4.4.2 Stopien POWER wentylatora

Przy aktywacji stopnia POWER dostepna jest maksymalna moc
wyciggu przez wstepnie zdefiniowany czas. Za pomocg stopnia
POWER opary kuchenne moga zosta¢ szybciej odessane. Po 10
minutach stopieh POWER zostaje automatycznie przetaczony

z powrotem na stopien mocy 9.

Aktywacja stopnia POWER

» Diugie nacisniecie suwaka EEEB w pozycji 5

lub

» Dotkniecie & przy aktywnym stopniu mocy 5

® Animacja zostaje wysSwietlona na suwaku.

© Na wys$wietlaczu pojawi sie M (najpierw 3 migniecia, potem na
stafe).

Dezaktywacja stopnia POWER wentylatora
Stopien POWER wentylatora zostanie przedwcze$nie
zdezaktywowany, gdy tylko zostanie ustawiony inny stopien mocy.

4.4.3 Automatyka wyciaggu

Moc wyciagu reguluje sie automatycznie, na podstawie aktualnych
ustawien ptyt grzewczych. Nie jest konieczna reczna ingerencja w
sterowanie wentylatora, cho¢ jest moZliwa w dowolnym momencie.
Moc wyciagu jest automatycznie dostosowywana do najwyzszego
uzywanego stopnia mocy wszystkich pracujacych pél grzewczych.

Funkcja Stopnie mocy
Stopien gotowania 123 45 6789 FP
Moc wyciggu 33344455 5P

Tab. 4.4 Moc wyciagu i stopiefi gotowania

® /miana stopnia mocy w polu grzewczym powoduje automatyczne
dostosowanie mocy wyciagu po 20-sekundowym opdZnieniu dla
ptyt indukcyjnych i 30-sekundowym opdznieniu dla wszystkich
innych plyt grzewczych.

® Automatyka wyciggu moze zostaé zatrzymana recznie w dowolnym
momencie.

Trwata aktywacja automatyki wyciagu:
(patrz "5.4.3 Punkt menu 3: Automatyczne sterowanie pracg
wyciggu")

Aktywacja automatyki na czas jednego procesu
gotowania:

» Dotkniecie przycisku wentylatora &3.

® Symbol wentylatora zaswieci sie.

® Animacja zostaje wyswietlona na suwaku.

e Zostanie wy$wietlony symbol H.
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4.4.4 Wytaczanie wentylatora

Wytaczanie wentylatora

» Przesunaé w dét do pozadanego stopnia mocy na 0.
lub

» Dotkniecie @, az stopien mocy wynosit bedzie 0.

lub
P Diugie nacisniecie przycisku wentylatora &3.
lub

® Funkcja automatycznego opdZniania wytaczenia zostaje wigczona.
® Gdy tylko zakonczy sie opdZnienie wytaczenia, wentylator wyciagu
oparéw zostaje wytaczony.

445 Funkcja automatycznego

op6zniania wytaczenia

Wyciag opardw wytacza sie z opdznieniem na niskim stopniu i wyfacza

sie automatycznie po okre$lonym czasie. Czas trwania op6znienia

wytaczenia mozna ustawi¢ w menu (10 - 30 minut ). Fabrycznie

przewidziano 20-minutowe opdZnienie wyfaczenia.

® Po zakonczeniu pracy wyciagu aktywowana jest funkcja
automatyczne opdznianie wytaczenia.

® Po uptywie czasu trwania funkcji automatycznego opézniania
wyltgczenia wyciag oparéw sam sie wylaczy.

0 BORA wyraznie zaleca stosowanie opdznienia wytaczenia
wyciggu oparow.

Wczes$niejsze zakonczenie funkcji automatycznego

opdzniania wytaczenia

» Dotkniecie przycisku wentylatora

lub

» Dotkniecie przycisku minus &

® OpozZnienie wytaczenia wyciggu oparéw zostaje zakonczone.

4.5 Obstuga ptyt grzewczych

o Aby médc obstugiwaé ptyty grzewcze, na panelu sterowania
musi by¢ aktywna obstuga pél grzewczych (tryb kolorowy
»Czerwony”).

o Jesli przez 4 sekundy w aktywnym trybie obstugi ptyt
grzewczych nie zostanie wprowadzone zadne polecenie,
system automatycznie przetaczy sie z powrotem w tryb
obstugi wentylatora (standardowe wskazanie).

4.5.1 Wybor poél grzewczych

» Dotkna¢ pola grzewczego.

® System przechodzi w tryb kolorowy ,,Czerwony”.

® System przechodzi w tryb wyswietlacza stopnia mocy.

® Pojawiajg sie dodatkowe funkcje pola grzewczego.

® Obstuga pol grzewczych zostaje wiaczona i mozna wprowadzié
ustawienia dla wybranego pola grzewczego.

P Powtdrzyé te czynnosé, aby w razie potrzeby uruchomic kolejne
pola grzewcze.
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0 Obstuga pola grzewczego moze zostaé przedwcze$nie
zakonczona kolejnym poleceniem dotykowym na
wy$wietlaczu. Nastepnie nastepuje natychmiastowa zmiana
pracy na tryb wentylatora.

Bezposrednia zmiana na inne pole grzewcze

0 Jesli znajdujemy sie w trybie obstugi ptyt grzewczych (tryb
kolorowy Czerwony) i dokonujemy zmian w ustawieniach pola
grzewczego, mozna rowniez przetaczy¢ sie bezposrednio na
inne pole grzewcze i obstugiwac je.

» Dotkniecie innych pdl grzewczych w ciagu 3,5 sekund

® Pole grzewcze zaswieci sie na wy$wietlaczu panelu sterowania.

® Obstuga dla drugiego pola grzewczego zostaje wigczona.

® Pierwsze pole grzewcze zostaje przyciemnione na wyswietlaczu
panelu sterowania, a wcze$niej dokonane ustawienia zostaja
przejete.

4.5.2 Ustawianie stopnia mocy dla pola

grzewczego

Stopnie mocy sa regulowane na panelu sterowania za pomoca
impulséw dotykowych lub impulséw ruchu na suwaku dotykowym.

Stopnie mocy wy$wietlane sg przy polach grzewczych na
poszczegolnych wyswietlaczach pél grzewczych w postaci 7-
segmentowego napisu.

Stopnie mocy pél grzewczych mozna regulowac na rézne sposoby:
» Dotkniecie &3 lub B9.

P Regulacja za pomoca suwaka EEED

» Dotkniecie okreslonej pozycji suwaka EEEER

» Dhugie naciéniecie & lub & (sterowanie w trzech krokach)

Dodatkowe wskazéwki dla indukcyjnych ptyt grzewczych:

0 Jesli po ustawieniu stopnia mocy na indukcyjnych ptytach
grzewczych przez 9 minut nie zostanie wykryte wtasciwe
naczynie kuchenne (rozpoznawanie naczynia), odpowiednie
pole grzewcze zostanie wytaczone.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace grilla Tepan ze stali
szlachetnej:

0 W przypadku grilla Tepan ze stali szlachetnej stopnie mocy
wyswietlane sa na poszczegdinych wyswietlaczach poél
grzewczych w postaci 7-segmentowych znakéw (1-9, P).
Temperatura wybranego pola grzewczego jest wyswietlana w
°C na wyswietlaczu wielofunkcyjnym powyzej suwaka.

0 Podczas pierwszej fazy nagrzewania rzeczywista temperatura
jest wySwietlana na wyswietlaczu wielofunkcyjnym, az do
momentu osiagniecia temperatury zadanej na wybranym polu
grzewczym.

0 Podczas fazy nagrzewania miga czerwony przycisk wysokiej
temperatury, nawet jesli po 4 sekundach wys$wietlacz panelu
sterowania powréci do standardowego wyswietlenia. Po
osiaggnieciu docelowej temperatury miganie ustaje.
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Dodatkowe wskazéwki dotyczace gazowej ptyty
grzewczej:

0 Po ustawieniu stopnia mocy na gazowej ptycie grzewczej
nastepuje automatyczny zapton, a pole grzewcze pracuje na
ustawionym stopniu mocy.

o Zapton powtarza sie kilkakrotnie wywotujac charakterystyczne
odgtosy klikniecia.

0 Jesli zapton nie powiedzie sie, proces mozna powtérzyé. Po
wybraniu Zagdanego pola grzewczego i ustawieniu poziomu
mocy ponownie nastepuje automatyczny zapton.

4.5.3 Wyltaczanie pola grzewczego

» Dotkna¢ wybranego pola grzewczego.

» Przesuna¢ catkowicie w dét, az na wySwietlaczu pola grzewczego
pojawi sie L.

lub

» Diugie naci$niecie pola grzewczego

® Na wskazniku pola grzewczego pojawi sie L.

® Po 2 sekundach pojawi sie standardowe wySwietlenie.

lub

» Dotkniecie @, az pojawi sie wskazanie pola grzewczego L.

4.5.4 Funkcja automatycznego

zagotowania
Po aktywacji funkcji automatycznego zagotowania pole grzewcze

pracuje z petng mocg przez okreslony czas, a nastepnie
automatycznie powraca na ustawiony stopien dalszego gotowania.

Stopien mocy Czas zagotowania w min:sek.

(poziom dalszego Plyty grzewcze Plyty grzewcze
gotowania) CKFI, CKI, CKIW, CKG CKCH, CHCB

: 0:40 1:00

2 1:00 3:00

3 2:00 4:48

|-| 3:00 6:30

g 4:20 8:30

5 7:00 2:30

T 2:00 3:30

g 3:00 4:30

Tab.4.5 Przeglad czasu gotowania

0 Czas zagotowania jest automatycznie okreslany przez system
na podstawie nastawionego stopnia mocy.

Aktywacja funkcji automatycznego zagotowania

» Dotkna¢ wybranego pola grzewczego

» Ustawianie stopnia mocy (= poziom dalszego gotowania)

> Dotkniecie przycisku zagotowania

® Funkcja automatycznego zagotowania zostanie aktywowana.

® Obok pola grzewczego wyswietlany jest symbol funkcji
automatycznego zagotowania B
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0 Jezeli stopien mocy dla pola grzewczego zostanie
podwyzszony, funkcja automatycznego zagotowania pozostaje
nadal aktywna. Czas zagotowania zostaje dopasowany.

0 Jesli stopien mocy pola grzewczego zostanie zredukowany,
gdy aktywna jest funkcja automatycznego zagotowania,
woéwczas nastepuje dezaktywacja funkcji automatycznego
zagotowania.

Przedwczesna dezaktywacja funkcji automatycznego

zagotowania

» Dotkna¢ wybranego pola grzewczego

» Diugie nacisniecie przycisku zagotowania

® Funkcja automatycznego zagotowania zostanie zdezaktywowana.

® Pole grzewcze przetacza sie na wezesniej nastawiony stopien
mocy.

Czas minat

® Po uptywie czasu gotowania aktywowany jest uprzednio ustawiony
poziom dalszego gotowania na wolnym ogniu.

® Rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy.

® Nie jest juz wySwietlany symbol gotowania.

455 Stopien POWER

Przy aktywacji stopnia POWER dostepna jest maksymalna moc pdl
grzewczych przez wstepnie zdefiniowany czas. Dostepna moc
koncentruje sie na danym polu grzewczym, co oznacza, ze maks. moc
drugiego pola grzewczego jest tymczasowo automatycznie
ograniczana do stopnia 5 (wyjatek: gazowa ptyta grzewcza i grill
Tepan ze stali szlachetnej). Jedli dla drugiego pola grzewczego
zostanie ustawiony stopien mocy wyzszy niz 5, aktywny stopien
POWER na pierwszym polu grzewczym zostanie automatycznie
przetagczony do poprzedniego poziomu.

o Nie nalezy nigdy podgrzewa¢ oleju, ttuszczu itp. przy uzyciu
stopnia POWER. Ze wzgledu na wysokg moc dno garnka moze
sie przegrzaé.

Aktywacja stopnia POWER dla pola grzewczego

» Dotkna¢ wybranego pola grzewczego

» Dotkniecie & przy aktywnym stopniu mocy 9

lub

» Diugie nacisniecie suwaka EEEE w najwyzszym zakresie (=
pozycja suwaka 7-9).

lub

» przesuniecie na stopien mocy 9 i trzymanie pozycji

® Animacja zostaje wys$wietlona na suwaku.

© Na wy$wietlaczu pdl grzewczych pojawi sie M (najpierw
3 migniecia, potem na state).

0 Po 10 minutach stopiei POWER zostaje automatycznie
przetaczony z powrotem na stopien mocy 9. Wyjatek: Stopien
POWER ptyty grzewczej gazowej jest ograniczony do
20 minut.

Dezaktywacja stopnia POWER

Stopien POWER zostanie przedwczesnie zdezaktywowany, gdy tylko
zostanie ustawiony inny stopien mocy.
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4.5.6 Dotaczenie dwuobwodowe w

przypadku ptyt grzewczych CKCH i
CKCB

Drugi, wiekszy obwdd grzewczy jest elastyczny i fatwy do podtaczenia.
Pozwala to na fatwe i szybkie dopasowanie do uzywanego naczynia
kuchennego.

Warunki dla dotgczenia dwuobwodowego:
® Proces gotowania ze stopniem mocy > 0

Aktywacja drugiego obwodu grzewczego

» Dotkna¢ wybranego pola grzewczego

» Ustawianie stopnia mocy

» Dotkniecie przycisku obwodu grzewczego

® Drugi obwod grzewczy jest aktywowany dla wybranego pola
grzewczego.

® Proces gotowania jest kontynuowany na nastawionym stopniu
mocy z dwoma aktywnymi obwodami grzewczymi.

® Obok wySwietlacza pola grzewczego wyswietlany jest symbol
obwodu grzewczego @

o Dotaczenie dwuobwodowe moze by¢ aktywowane lub
dezaktywowane takze przy aktywnej funkcji zagotowania,
timera i utrzymania ciepta. Przy aktywacji funkcji Bridge
nastepuje automatyczna aktywacja obwodu grzewczego.

Dezaktywacja drugiego obwodu grzewczego

» Dotkna¢ wybranego pola grzewczego

» Dtugie nacisniecie przycisku obwodu grzewczego

® Nastepuje dezaktywacja drugiego obwodu grzewczego.

® Proces gotowania jest kontynuowany na nastawionym stopniu
mocy tylko z jednym aktywnym obwodem grzewczym.

4.5.7 Funkcja Bridge

Dwa pola grzewcze mozna taczy¢ z funkcja Bridge, aby utworzy¢ pole
grzewcze o duzej powierzchni. Sterowanie mocg dla strefy
kombinowanej odbywa sie za pomocg elementu obstugi. Regulacja
mocy jest synchroniczna (obydwa pola grzewcze sg eksploatowane

z tym samym stopniem mocy). Funkcja mostkowania jest
odpowiednia do podgrzewania potraw, np. w brytfannie.

o Przy aktywowanej funkcji Bridge stopiet POWER nie moze by¢
uzywany w przypadku ptyt grzewczych CKFI, CKI, CKCH
i CKCB. W przypadku grilla Tepan ze stali szlachetnej
uzywanie stopnia POWER jest mozliwe.

0 W przypadku ptyty grzewczej CKCB drugi obwod grzewczy
tylnego pola grzewczego wtacza sie automatycznie po
wiaczeniu funkcji Bridge.

Aktywacja funkcji Bridge

» Dotkna¢ pola grzewczego.

» Dotkniecie przycisku funkcji Bridge =2

® Funkcja Bridge jest teraz aktywna.

@ Symbol funkcji Bridge zapala sie.

® Drugie pole grzewcze zostaje aktywowane i uzywane jest na tym
samym stopniu mocy.

® Obydwa wyswietlacze pdl grzewczych pokazujg ten sam stopien
mocy.
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® Aktywne dodatkowe funkcje pdl grzewczych sa przejmowane.
® 7miany stopnia mocy oddziatywaja teraz réwnocze$nie na oba pola
grzewcze.

0 Jezeli oba pola grzewcze danej ptyty grzewczej s aktywne,
nie ma mozliwosci aktywowania funkc;ji Bridge. Jesli nie jest
zadne lub tylko jedno pole grzewcze jest aktywne, mozna
aktywowacé funkcje Bridge.

Dezaktywacja funkcji Bridge

» Dtugie nacisniecie pola grzewczego z aktywna funkcja Bridge albo
dtugie nacisniecie przycisku funkcji Bridge =B

® Funkcja Bridge zostaje zdezaktywowana.

® Wszystkie pola grzewcze sie wytaczaja.

o Jesli w przypadku indukcyjnych ptyt grzewczych z aktywna
funkcja Bridge (rozpoznawanie naczynia) przez 10 sekund nie
zostang wykryte odpowiednie naczynia kuchenne, funkcja
Bridge zostanie zakonczona, a pola grzewcze zostang
wytgczone.

Wskazéwka dotyczaca indukcyjnych ptyt grzewczych:

Przeniesienie funkcji pola grzewczego

Za pomoca funkcji Bridge aktywne funkcje pdl grzewczych (np.

gotowanie, wiacznik czasowy, utrzymywanie ciepta) mozna w

przypadku indukcyjnych ptyt grzewczych szybko i tatwo przenies¢ z

jednego pola grzewczego na drugie. Funkcja Bridge jest tu tylko

$rodkiem do celu.

» Aktywowanie funkcji Bridge

® Wiacza sie drugie pole grzewcze, a aktywne funkcje gotowania sa
automatycznie przejmowane.

» Przenie$¢ garnek na drugie pole grzewcze.

® Po 10 sekundach od rozpoznania naczynia nastepuje
automatyczne wytaczenie pierwszego pola grzewczego i funkcji
Bridge.

4.5.8 Funkcja trzymania ciepta

W zalezno$ci od zastosowania lub gotowanej zywno$ci mozna wybraé
jeden z 3 poziomdw trzymania ciepta o réznych temperaturach:

Poziom trzymania Symbol Temperatura

ciepta

1 (topienie) _ ~42°C (90°Cw
CKT)

2 (utrzymywanie ciepta) = ~ 74°C (110°Cw
CKT)

3 (gotowanie na = ~94°C  (130°Cw

wolnym ogniu) CKT)

Tab. 4.6  Poziomy trzymania ciepta

® Maksymalny czas dziatania funkcji trzymania ciepta wynosi 8
godzin.

o W praktyce temperatury pozioméw trzymania ciepta moga sie
nieco réznic¢, poniewaz majg na to wptyw naczynia kuchenne,
stopief napetniania i rézne technologie grzewcze.
Temperatury moga sie réwniez rézni¢ w zaleznosci od wptywu
wyciggu oparow.

Aktywacja poziomu trzymania ciepta
» Dotkna¢ wybranego pola grzewczego
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» Dotkniecie przycisku trzymania ciepta

® Wyswietlany jest 1. poziom trzymania ciepta (_).

® Obok pola grzewczego wys$wietlany jest symbol trzymania ciepta
@.

® W przypadku grilla Tepan ze stali szlachetnej dodatkowo
wySwietlana jest temperatura na 7-segmentowym wys$wietlaczu
nad suwakiem.

Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu trzymania ciepta

» Dotkna¢ wybranego pola grzewczego

P Przesunaé w gore lub w doét do pozadanego poziomu trzymania
ciepta

Dezaktywacja funkcji trzymania ciepta

» Dotkna¢ wybranego pola grzewczego.

P Dhugie nacisniecie przycisku trzymania ciepta &.

lub

» Dotkniecie przycisku minus &9, az stopien mocy wynosit bedzie 0.
® Funkcja trzymania ciepta zostanie zdezaktywowana.

4.5.9 Funkcja czyszczenia w przypadku

grilla Tepan ze stali szlachetnej

Funkcja czyszczenia stale reguluje grill Tepan ze stali szlachetnej do
optymalnej dla czyszczenia temperatury 70 °C. Ta temperatura jest
nastepnie utrzymywana przez 10 minut.

Aktywacja funkcji czyszczenia

» Dotkna¢ wybranego pola grzewczego

» Dotkniecie przycisku trzymania ciepta

® WysSwietlany jest 1. poziom trzymania ciepta (_).

» Dotkniecie przycisku minus &

lub

» Przesuniecie w dot

lub

» Dotknaé nizszej pozycji suwaka

® Oba pola grzewcze sa automatycznie taczone i wyswietla sie
symbol mostkowania a=..

® Na obu wskaznikach pél grzewczych wyswietla sie L, a na
wskazniku wielofunkcyjnym wyéwietla sie CLERI.

® Funkcja czyszczenia jest aktywowana, a grill Tepan ze stali
szlachetnej nagrzewa sie do 70°C.

® Podczas nagrzewania miga wskazanie Hot, a na wskaznikach pdl
grzewczych wyswietlana jest animacja.

® Kiedy osiagnieta zostanie temperatura czyszczenia, wskaznik Hot
wySwietla sie stale, a na wskaznikach pdl grzewczych wyswietla sie
inna animacja.

Dezaktywacja funkcji czyszczenia

» Dotknaé wybranego pola grzewczego

» Dtugie nacisniecie przycisku trzymania ciepta

lub

» Dotkniecie przycisku minus &, az stopien mocy wynosit bedzie 0
® Funkcja czyszczenia zostanie zdezaktywowana.

4.5.10 Timer pola grzewczego

Automatyka wytaczania automatycznie wytagcza wybrane pole
grzewcze po uptywie wstepnie nastawionego czasu. Funkcja timera
moze by¢ uzywana dla kilku uzywanych pél grzewczych (multi-timer).

Aktywacja timera
» Dotknaé pola grzewczego
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® Wyswietlane s dodatkowe funkcje pola grzewczego.

® Jesli wybrane pole grzewcze nie jest jeszcze aktywne (= stopien
mocy L), mozna teraz ustawié stopief mocy.

» Dotkniecie przycisku timera

® Na 7-segmentowym wyswietlaczu nad suwakiem pojawi sie

informacja o czasie w godzinach, minutach i sekundach (_:H0:

).

® System przechodzi w tryb kolorowy ,,Bezowy”.

Ustawienie czasu
» Ustawi¢ pozadany czas:

Polecenie Wybér w godz./min. /sek.

Dotkniecie

Dotkniecie

Polecenie Zwiekszanie czasu Zmniejszanie czasu
Dotkniecie (-]

EE do gory

Ustawienie czasu

EE v ot

Przesuniecie
Tab. 4.7

Na wyswietlaczu panelu sterowania pojawia sie przycisk Start (€.

Uruchamianie timera

» Dotkniecie przycisku Start €

® Rozlegnie sie sygnat dZwiekowy i potwierdzona zostanie ustawiona
wartosé.

® Ustawiony czas zaczyna biec.

© Obok pola grzewczego wyswietlany jest symbol timera ).

® Po 3,5 sekundach wy$wietlacz panelu sterowania zmienia sie na
wyswietlacz standardowy.

® System wy$wietla pozostaty czas na 10 sekund przed uptywem
ustawionego czasu. Odpowiednie pole grzewcze miga.

Wys$wietlanie pozostatego czasu

Timer pola grzewczego jest aktywny, a czas sie konczy:

» Dotknaé pola grzewczego

® Pozostaty czas jest wySwietlany na wyswietlaczu wielofunkcyjnym.

Zmiana aktywnego timera

» Dotkniecie pola grzewczego z aktywnym timerem

® WysSwietlany jest pozostaty czas.

» Dotkniecie przycisku timera

® Timer zostaje zatrzymany.

® Pozostaty czas wySwietlany jest miganiem.

® System przechodzi w tryb edycji timera.

» Zmieni¢ ustawiony czas.

» Potwierdzi¢ nowo nastawiony czas i uruchomié timer.

Wczeséniejsze konczenie funkcji timera

» Dotkniecie pola grzewczego z aktywnym timerem

® WysSwietlany jest pozostaty czas.

» Diugie nacisniecie przycisku timera

® Funkcja Timer zostaje zakonczona.

® System przechodzi do standardowego wskazania.

® Pole grzewcze pozostaje aktywne w nastawionym stopniu mocy.

Czas minat

® Rozbrzmiewa sygnat dzwigkowy.

e Wskazanie czasu 0:00: 00 i symbol timera &) migaja.

® Po uptywie ustawionego czasu pole grzewcze zostaje przetaczone
na stopien mocy 0.

Multi-Timer
» Dotkna¢ kolejnych pol grzewczych
» Aktywowac timer.
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» Ustawié czas.
» Uruchomic timer

4.5.11 Funkcja pauzy

Funkcja pauzy tymczasowo dezaktywuje wszystkie pola grzewcze w
szybki i fatwy sposdb. Gdy funkcja zostanie anulowana, praca bedzie
kontynuowana z pierwotnymi ustawieniami. Proces gotowania moze
zostac przerwany na maks. 10 minut. Po uptywie 10 minut proces
gotowania zostanie automatycznie zakonczony.

0 Podczas pauzy praca wentylatora nie zostaje przerwana.
Aktywne funkcje Bridge i minutnika pozostajg zachowane.
Dziatanie aktywnych timeréw pdl grzewczych zostaje
przerwane.

Aktywacja funkcji pauzy

» Dotkniecie przycisku pauzy @.

® Przycisk Pauza zaswieci sie, wszystkie czynno$ci gotowania
zostang przerwane i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

® Wskazniki pdl grzewczych zostang przyciemnione i migaja.

® Timer pauzy zostaje uruchomiony (maks. 10 min).

Dezaktywacja funkcji pauzy

» Diugie nacisniecie przycisku pauzy @.

® Przycisk Pauza zostanie przyciemniony.

® Wskazniki pdl grzewczych zapalajg sie i przestaja migac.

® Wszystkie czynnosci gotowania beda kontynuowane zgodnie ze
stopniami mocy ustawionymi przed przerwa.

® Dziatanie aktywnych timeréw pél grzewczych bedzie
kontynuowane.

4.5.12 Rozpoznawanie naczynia

W indukcyjnych ptytach grzewczych pole grzewcze automatycznie

wykrywa wielko$¢ naczynia i oddaje energie tylko na te powierzchnie.

Takze brakujace, nieodpowiednie lub zbyt mate naczynia sa
automatycznie wykrywane. Pole grzewcze nie pracuje, jesli
naprzemiennie wy$wietlane sg wskazania = / L. Dzieje sie tak
wtedy, gdy:
® pole grzewcze zostato wigczone bez naczynia lub

z nieodpowiednim naczyniem.
® $rednica dna naczynia do gotowania jest zbyt mata;
® naczynie jest zdejmowane z wiaczonego pola grzewczego.
Jesli po uptywie 9 minut od ustawienia danego stopnia mocy nie
zostanie wykryty zaden garnek, pole grzewcze wytaczy sie
automatycznie.
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5 Menu klienta

5.1 Przeglad menu

W zalezno$ci od konfiguracji urzadzenia system wyswietla tylko
wiasciwe punkty menu.

Punkt menu/nazwa/zakres wyboru Ustawienie
fabryczne

Menu:

1 Glosnos¢ dzwiekéw (10 - 100%) 80%

2 Zabezpieczenie przed dzie¢mi (W1./Wyt.) Wyt.

3 Automatyczne sterowanie wyciggiem (Wt./Wyt.) — Wyt

4 Czas trwania blokady czyszczenia (5 - 30 s) 15s

5 Czas trwania funkcji automatycznego opdzniania 20 min

wyfaczenia (10 - 30 min)

Kontrola wersji oprogramowania

Kontrola wersji sprzetu

Aktualizacja (update) oprogramowania systemu

Eksport danych

>|o|lo|w|o

Wyswietlanie zywotno$ci filtra powietrza
obiegowego (tylko w trybie pracy w obiegu
zamknietym)

B Wyswietlanie typu filtra, zmiana typu filtra i
resetowanie zywotnosci filtra (tylko w trybie pracy
w obiegu zamknietym, kiedy zywotno$¢ filtra <

20 h)

H Konfiguracja systemu wyciggowego Tryb pracy w
obiegu
zamknigtym

J Wybor typu filtra (tylko w trybie pracy w obiegu F1 (ULBF)

zamknietym)

L Konfiguracja wentylatora 1

Rozszerzone menu (wymagany kod dostepu):

B WysSwietlanie typu filtra, wymiana typu filtra i

resetowanie zywotnosci filtra (tylko przy obiegu
powietrza)

D Tryb demo Wyt.

E Test wy$wietlacza i przyciskow

F Przywrécenie ustawien fabrycznych

Menu konfiguracyjne gazu (tylko CKG):

P GPU (parametr gazu) 0

S GASt (parametr gazu) B

T GAS (odblokowanie gazu)

Tab.5.1 Przeglad menu

5.2 Obstuga menu

0 Menu mozna otworzyé tylko wtedy, gdy wszystkie pola
grzewcze i wycigg oparéw sa nieaktywne.

Otwieranie menu

» Dotknaé przycisku menu B

® /ostanie wywotane menu i wy$wietlony zostanie pierwszy punkt
menu (tryb kolorowy ,Bezowy”).
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Zamykanie menu
» Diugie naci$niecie przycisku menu B
® Menu zostanie zamkniete i pojawi sie standardowe wyswietlenie.

Menu Nawigacja

» Dotkniecie & lub B8 w celu przejscia do pozadanego punktu
menu.

® Jesli wybrany zostat punkt menu, wyswietlacz automatycznie po 2
sekundzie zmieni sie na ustawiong warto$é.

® Pomocniczo menu wys$wietla liczbe mozliwych do wybrania
ustawien dla kazdego punktu menu (1 - 3).

O]

< JHkEA >

soee

Rys. 5.1  Wizualizacja schematyczna mozliwosci wyboru

Potwierdzanie i zapisywanie ustawiefi menu

» Dotknigcie B3 lub

lub

» Dtugie nacisniecie przycisku menu &

® System przyjmuje i zapisuje ustawione warto$ci automatycznie po
przejsciu do innego punktu menu lub po opuszczeniu menu.

5.3 Podstawowa konfiguracja

Przy pierwszym uruchomieniu lub po zresetowaniu do ustawien
fabrycznych podstawowa konfiguracja przebiega automatycznie.
Wymagane jest wprowadzenie ustawien z punktow menu H, J i L.
Jako wskazanie brakujacej konfiguracji podstawowej pojawi sie na
wyéwietlaczu1 Lo symbol wentylatora, ktry miga na czerwono.
Samouczek wideo dla podstawowej konfiguracji mozna znalez¢ na
stronie internetowej BORA.

Zeskanowaé kod QR lub skorzystaj z tego linku: www.bora.com/
service/configuration-classic-2-0

Wykona¢ konfiguracje podstawowg

» Dotknaé symbol wentylatora, ktéry miga na czerwono

® Pojawi sie menu i wy$wietlony zostanie pierwszy punkt menu -
konfiguracja podstawowa (punkt menu H).
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® Jedli pojawi sie punkt menu, system automatycznie wyswietli
aktualnie ustawiong warto$é po 2 sekundach. Wyjatek: Jesli nie
dokonano jeszcze zadnych ustawien, wywietlone zostanie SEL.

» Wprowadzi¢ ustawienia.

® System przejmuje i zapisuje wprowadzone ustawienia w momencie
opuszczenia danego punktu menu lub wyjscia z menu.

Reczne przerwanie podstawowej konfiguracji

» Diugie nacisniecie przycisku menu =

Jedli pozadane jest przedwczesne przerwanie podstawowej
konfiguracji, np. wskutek nieprawidtowego rozpoznania wentylatoréw,
wowczas koniecznie nalezy w pdzniejszym czasie przej$é przez
wszystkie niepoprawnie zakonczone punkty menu.

Konczenie konfiguracji podstawowej

Wszystkie punkty menu konfiguracji podstawowej zostaty pomysinie

zakonczone:

» Dotkniecie migajacej strzatki nawigacyjnej

® System przejmuje i zapisuje dokonane ustawienia. Pojawi sie
standardowe wy$wietlenie.

0 W przypadku przedwczesnego przerwania podstawowa
konfiguracja musi by¢ kontynuowana przy nastepnym
wywotaniu menu w odpowiednim miejscu.

Dopdki konfiguracja podstawowa nie zostanie pomy$inie
zakonczona, odpowiednie zapytanie jest powtarzane przy
kazdym wywotaniu menu.

5.4 Standardowe menu

5.4.1  Punkt menu 1: Gto§nos$¢ dzwiekow

Aktualnie ustawiona gto$no$¢ jest wySwietlana nad suwakiem po
wywotaniu punktu menu na wyswietlaczu 7-segmentowym.

Ustawianie gto$nosci sygnatu dzwiekowego:

» Przesuniecie EEE w gére lub w dét do osiggniecia wymaganej
glosnosci

lub

» Dotkniecie &3 lub & az do osiggniecia pozadanej glosnoscei

» Potwierdzi¢ i zapisa¢ ustawienie.

o Sygnaty zwiazane z bezpieczefistwem sg zawsze wydawane z
petng gtosnoscia.

0 Sygnaty timera i minutnika sa zawsze wydawane z petng
gtosnoscia.
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Rys. 5.2 Punkt menu 1: Gtodnos¢ dzwiekow

5.4.2 Punkt menu 2: Zabezpieczenie

przed dzieémi

W pozycji menu 2 mozna na state wigczy¢ lub wytaczy¢
zabezpieczenie przed dzie¢mi. Wprowadzone ustawienie zostanie
zastosowane na state przy nastepnym uruchomieniu systemu.

Trwata aktywacja zabezpieczenia przed dzie¢mi
» Dotkniecie gérnego obszaru suwaka EEEE

© Na wyswietlaczu pojawi sie Lir.

» Potwierdzi¢ i zapisaC ustawienie.

® Zabezpieczenie przed dzie¢mi jest trwale aktywowane.

Trwata dezaktywacja zabezpieczenia przed dzie¢mi
» Dotkniecie dolnego obszaru suwaka EEEED

© Na wys$wietlaczu pojawi sie DFF.

» Potwierdzi¢ i zapisaC ustawienie.

® Zabezpieczenie przed dzie¢mi jest trwale zdezaktywowane.
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Rys. 5.3  Punkt menu 2: Zabezpieczenie przed dzieémi

5.4.3 Punkt menu 3: Automatyczne

sterowanie praca wyciagu

W pozycji menu 3 mozna na state wigczy¢ lub wytgczy¢ automatyke
wyciggu. Wprowadzone ustawienie jest natychmiast akceptowane.
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Trwata aktywacja automatyki wyciagu 5.4.5 Punkt menu 5: Czas trwania
» Dotkna¢ gérnego obszaru suwaka .
® Na wys$wietlaczu pojawi sie D, funkcji automatycznego
» Potwierdzi¢ i zapisa¢ ustawienie. opéiniania wyiqczenia
® Automatyka wyciagu jest trwale aktywowana.
Trwata dezaktywacja automatyki wyciggu 0 BORA wyraznie zaleca stosowanie opdznienia wytgczenia
» Dotknaé¢ dolnego obszaru suwaka wyciagu opardéw.
® Na wyswietlaczu pojawi sie DFF.
» Potwierdzi¢ i zapisa¢ ustawienie. Nastawianie czasu op6znienia wytaczenia wentylatora
® Automatyka wyciagu jest trwale zdezaktywowana. » Przesuniecie EEE do pozadanego czasu trwania (10-30 min.)
lub
0} 0] 0} » Dotkniecie &3 lub @ do osiagniecia pozadanego czasu trwania
» Potwierdzi¢ i zapisa¢ ustawienie.
< JRUED >« 3 On i< 3 OFF > 0] ©
i < Srun < 520" »
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Rys. 5.4  Punkt menu 3: Automatyka wyciagu

5.4.4 Punkt menu 4: Czas trwania
blokady czyszczenia

Rys. 5.6  Punkt menu 4: Czas trwania blokady czyszczenia

5.4.6 Punkt menu 6: Wersja

Nastawianie czasu trwania blokady czyszczenia

» Przesuniecie do pozadanego czasu trwania (5-30 sek.). oprogramowania
lub
» Dotkniecie &3 lub & az do osiggniecia pozadanego czasu trwania.  Wersja oprogramowania systemu moze by¢ potrzebna przy
» Potwierdzi¢ i zapisa¢ ustawienie. wyszukiwaniu btedow przez zesp6t serwisowy BORA.
® Po 2 sekundach wyswietlana jest aktualna wersja oprogramowania.
O] o
O O]
< YLLER » < > - ~
+ < BSOFE » < Lol »

Rys. 5.5  Punkt menu 4: Czas trwania blokady czyszczenia

Rys. 5.7  Punkt menu 6: Kontrola wersji oprogramowania
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5.4.7 Punkt menu 7: Wersja sprzetu

Wersja zamontowanego sprzetu moze byé potrzebna przy
wyszukiwaniu btedéw przez zespot serwisowy BORA.
® Po 2 sekundach wyswietlana jest aktualna wersja sprzetu.

0] O)

< THARFd > < 1234 >

Rys. 5.8  Punkt menu 7: Kontrola wersji sprzetu

5.4.8 Punkt menu 8: Aktualizacja

(update) oprogramowania systemu

0 Do usuwania btedéw moze by¢ potrzebna aktualizacja
oprogramowania systemu.

0 Aktualne oprogramowanie dla systemu BORA Classic 2.0 jest
dostepne nieodptatnie na stronie internetowej BORA
(www.bora.com, produkty, BORA Classic 2.0, BORA Classic
wyciag oparéw CKA2/CKA2AB, dokumenty).

o Po zeskanowaniu kodu QR nastgpi bezposrednie przeniesienie
do strony z aktualnym oprogramowaniem.

o Pamie¢ USB z formatowaniem FAT32 jest wymagana jako
nosnik zapisu pliku aktualizacyjnego. Nosnik danych musi by¢
wiozony do ztgcza wyciggu opardw.

0 Wazny plik aktualizujgcy musi by¢ zapisany na nosniku USB.
Plik aktualizacyjny mozna uzyskac na zapytanie w Dziale
Serwisu BORA.

Uruchamianie aktualizacji oprogramowania

» Wiozy¢ pamie¢ USB z plikiem aktualizacyjnym do interfejsu USB
wyciggu oparow.

» Dotkniecie obszaru suwaka EEER

® Aktualizacja oprogramowania zostanie uruchomiona.

® Wskazanie dla pierwszej czesci procesu aktualizacji wy$wietlane
jest miganiem.

bora.com

Rys. 5.9  Punkt menu 8: Uruchamianie aktualizacji oprogramowania

Proces aktualizacji

Proces aktualizacji odbywa sie w trzech etapach. Te trzy czesci

procesu sg wizualizowane na wy$wietlaczu za pomoca bezowych

segmentdw suwaka. Dana aktywna czes$é jest wysSwietlana migajac.

Jedli dana czes¢ procesu zostata pomysinie zakonczona, odpowiedni

segment przestaje miga¢ i Swieci sie na zielono. Uruchamiana jest

nastepna cze$¢ procesu.

® Jesli aktualizacja zostata zakonczona bez btedu, wszystkie trzy
segmenty czesci sa wySwietlane na zielono. Nastepnie
automatycznie nastepuje restart systemu.

® Aktualizacja zostata pomy$inie zakonczona, jesli na wyswietlaczu
po ponownym uruchomieniu systemu pojawi sie { Sofk.

® Jesli wystapi btad podczas danej cze$ci aktualizacji (odpowiedni
segment suwaka Swieci sie na czerwono), caty proces aktualizacji
zostanie zakonczony. Na wysSwietlaczu panelu sterowania pojawi
sie komunikat o btedzie (np. E I23; patrz "8 Usuwanie zaktécen").

@ o)
< gueda > ; < BUPdA >

Rys. 5.10 Punkt menu 8: Czesci procesu Aktualizacja oprogramowania

5.4.9 Punkt menu 9: Eksport danych

Eksport danych utatwia analize bteddw.

Eksport danych odbywa sie w trzech etapach. Wizualizacja trzech
czesci procesu odbywa sie na wyswietlaczu panelu sterowania
doktadnie tak jak przy ,Aktualizacji oprogramowania”.
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0 Pamie¢ USB z formatowaniem FAT32 jest wymagana jako
nosnik zapisu pliku aktualizacyjnego. No$nik danych musi by¢
wiozony do ztgcza wyciggu opardw.

Uruchamianie eksportu danych

P Wioz sformatowang pamieé USB do interfejsu USB.

» Dotkniecie obszaru suwaka EEER

® Fksport danych zostanie uruchomiony.

® Wskazanie dla pierwszej czesci procesu eksportu wySwietlane jest
miganiem.

® Jesli eksport danych odbyt sie bez btedu, wszystkie trzy segmenty
czesci sa wySwietlane na zielono.

® Jesli wystapi btad podczas eksportu danych (odpowiedni segment
suwaka $wieci sie na czerwono), eksport danych zostanie
zakonczony. Na wys$wietlaczu panelu sterowania pojawi sie
komunikat o btedzie (np. E 123; patrz "8 Usuwanie zaktécen").

@

< S4AER >

Rys. 5.11 Punkt menu 9: Eksport danych

5.4.10 Punkt menu A: Okres zywotnosci
filtra powietrza obiegowego

Typ filtra skonfigurowany w systemie okresla maksymalng zywotnos¢
filtra powietrza obiegowego. Pozostaty okres zywotnosci filtra jest
wys$wietlany na wyswietlaczu wielofunkcyjnym z doktadnoscia co do
godziny i dodatkowo jest optycznie przedstawiany za pomoca suwaka
w kolorach zielonym, pomarafczowym i czerwonym.

Pozostaty okres Kolor Znaczenie

zywotnosci

>20h Zielony wymiana filtra nie jest jeszcze
konieczna

5-20h Pomaranczowy — Wymiana filtra wkrétce

<5h Czerwony Filtr musi zostaé (wkrotce)

wymieniony

Tab. 5.2  Wyswietlanie Zzywotnosci filtra powietrza obiegowego
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Rys. 5.12 Punkt menu A: Wy$wietlanie Zywotnosci filtra powietrza
obiegowego

0 Jesli zywotno$¢ filtra z weglem aktywnym zostanie
przekroczona, dziatanie systemu moze ulec pogorszeniu.
Uzywanie wyciggu oparéw jest nadal mozliwe, jednak
prowadzi to do wygasniecia wszelkich roszczen
gwarancyjnych.

5.4.11 Pozycja menu B: WysSwietlanie

typu filtra, zmiana typu filtra i
resetowanie zywotnosci filtra

o W menu punkt menu B jest wyswietlany tylko wéwczas, kiedy
pozostaty okres zywotnodci filtra < 20 h. W rozszerzonym
menu (wymagany kod dostepu) zawsze wy$wietlany jest
punkt menu B.

0 Jesli filtr osiggnat maksymalny okres uzytkowania, wskaznik
zuzycia filtra jest wy$wietlany w menu i filtr musi zostaé
wymieniony. Po wymianie filtra nalezy zresetowa¢ okres
uzytkowania filtra.

0 Jezeli zostanie wywotany punkt menu B, automatycznie
zostanie wy$wietlony ostatnio uzywany typ filtra.

Wybér typu filtra i resetowanie zywotnos$ci filtra:

Gérny aktywny przycisk suwaka:

® Typfiltra 1 (F 1) = BORA skrzynka filtra powietrza ULBF
(0 Zywotnosci 300 h)

Dolny aktywny przycisk suwaka:

® Typ filtra 3 (F 3) = BORA skrzynka filtra powietrza ULB3X
(0 zywotnosci 600 h)

» Dotkniecie aktywnego suwaka EEEE

® Wybrany zostanie typ filtra i nastapi reset zywotnoéci filtra.

® Nastepnie wySwietlony zostanie nowy pozostaty okres zywotnosci
filtra powietrza obiegowego.
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Rys. 5.13 Pozycja menu B: Wyswietlanie typu filtra, zmiana typu filtra

5.4.12 Punkt menu H: Konfiguracja
systemu wyciggowego

Do wyboru sg dwa tryby pracy:

e System z obiegiem zamknietym (L) )

e System z odprowadzeniem powietrza na zewnatrz (LILIE)

» Wybra¢ odpowiedni tryb pracy, dotykajac odpowiedniego
segmentu suwaka

» Potwierdzié i zapisa¢ ustawienie.

0] O)

©
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Rys. 5.14 Punkt menu H: Konfiguracja systemu wyciagowego

5.4.13 Punkt menu J: Wyb6r typu filtra

Pozycja menu J pojawia sie tylko wtedy, gdy podczas
konfiguracji systemu wyciggowego wybrano tryb pracy
»Jystem pracujacy w obiegu zamknietym”.

Zamontowany typ filtra musi by¢ zdefiniowany.
Do wyboru sa dwa rozne filtry:
Typ filtra 1 (F1) = skrzynka filtra powietrza ULBF (300 h zywotno$ci)

Typ filtra 3 (F 3) = skrzynka filtra powietrza ULB3X (600 h zywotno$ci)
» Wybraé¢ zamontowany typ filtra (dotkngé odpowiedniego segmentu

suwaka [EEE).
» Potwierdzi¢ i zapisa¢ ustawienie.
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Rys. 5.15 Wybrac¢ wskazanie typu filtra

5.4.14 Punkt menu L: Konfiguracja
wentylatora

W przypadku konfiguracji wentylatora zamontowany typ wentylatora i
liczba wentylatoréw sa automatycznie wykrywane przez system, a
konfiguracja jest odpowiednio wykonywana. Przy pierwszym
uruchomieniu monter musi sprawdzi¢, czy wykrycie wentylatora
nastapito w prawidtowy sposéb.

Uruchomi¢ konfiguracje wentylatora

» Dotkniecie aktywnego suwaka EEHE

® Nastapi uruchomienie konfiguracji wentylatora.

® Podczas konfiguracji wentylatora przycisk suwaka i symbol
wentylatora migaja.

® Po zakonczeniu konfiguracji wentylatora wskaznik przestanie
migaé.

® W przypadku prawidtowej konfiguracji wentylatora przycisk suwaka
EEEA | symbol wentylatora &3 s3 wyswietlane na zielono.

® W przypadku nieprawidtowej konfiguracji wentylatora przycisk
suwaka EEH i symbol wentylatora &3 sg wyswietlane na
CzZerwono.

o i o i o
¢ LFAn »>i< LSkrk >i¢ L FAn >

Rys. 5.16 Uruchomi¢ wyswietlenie konfiguracji wentylatora

» Sprawdzic, czy system prawidtowo wykryt wszystkie wentylatory.
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Wskazanie Kolor Wynik

EH) Zielony 1 wentylator
rozpoznany

(EEER) BEER) Zielony 2 wentylatory
rozpoznane

EE Czerwony 0 wentylatoréw

rozpoznanych, btad
(patrz "8 Usuwanie
zaktocen")

Tab. 5.3 Mozliwe wyniki wykrywania wentylatora

Jesli dodatkowym wentylatorem jest model ULIE
(uzupetniajacy wentylator rurowy), nie jest on uznawany za
dodatkowy wentylator i nie jest wyswietlany.

Jesli wytacznik okienny jest juz podtaczony w celu wykrycia
wentylatora, nalezy upewni¢ sie, ze zapewnia on réwniez
ujscie (uchylone/otwarte okno).

40 bora.com



Rozszerzone menu

6 Rozszerzone menu

6.1 Obstuga rozszerzonego menu

6.1.1  Wymagany kod dostepu

Partnerzy handlowi i dystrybutorzy BORA majg mozliwo$¢

rozszerzenia menu i aktywowania kolejnych punktéw menu. To

rozszerzone menu moze byé otwierane tylko poprzez wprowadzenie

kodu z odpowiednim uprawnieniem dostepu.

Kody dostepu do rozszerzonego menu znajdujg sie na platformie

BORA PartnerNet po przeprowadzeniu odpowiedniej autoryzacji

dostepu. BORA PartnerNet jest platformg serwisowa dla partneréw

handlowych i dystrybutoréw.

P Zeskanowac kod QR lub skorzystac z tego tacza: https://
partner.bora.com/de/classic-2

6.1.2  Otwieranie rozszerzonego menu

0 Menu mozna otworzyé tylko wtedy, gdy wszystkie pola
grzewcze i wyciag oparéw sg nieaktywne.

» Diugie nacisniecie przycisku menu B
® Pojawia sie wySwietlacz do wprowadzania czterocyfrowego kodu
dostepu.

Wprowadzanie kodu liczbowego

» Za pomoca suwaka wprowadzi¢ pierwsza cyfre kodu dostepu.

» Dotkniecie & lub &3 w celu zmiany na nastepna lub poprzedniag
cyfre

» Kontynuowa¢ wprowadzanie danych i powtarza¢ procedure do
momentu wprowadzenia wszystkich 4 cyfr kodu dostepu.

0]

Rys. 6.1  Wprowadzanie kodu dostepu

Anulowanie wprowadzania kodu dostepu
» Dhugie naciéniecie przycisku menu B

bora.com

® Wprowadzanie kodu zostaje anulowane, a system powraca do
standardowego wyswietlacza.

Potwierdzenie kodu dostepu

Po wprowadzeniu wszystkich 4 cyfr kodu dostepu:

» Dotkniecie przycisku menu B

® Jedli kod zostat wprowadzony prawidtowo, aktywowane jest
rozszerzone menu i wySwietlany jest punkt menu 1 ,,Gto$nosé
sygnatow dzwiekowych”.

o Jesli zabezpieczony obszar menu zostat aktywowany,
wszystkie standardowe punkty menu bedg wyswietlane jako
pierwsze (patrz rozdziat ,,6 Menu”). Po nich wy$wietlane sa
punkty rozszerzonego menu.

Jezeli kod dostepu nie moze zostac¢ potwierdzony (brak
odpowiedzi z systemu), kod zostat wprowadzony
nieprawidtowo i nie mozna aktywowaé rozszerzonego menu.

6.1.3 Zamykanie rozszerzonego menu

» Diugie naciéniecie przycisku menu B

® Menu zostanie zamkniete i pojawi sie standardowe wySwietlenie.

® Podczas opuszczania rozszerzonego menu zamyka sie rowniez
okno jego uruchamiania.

6.2 Pozycje rozszerzonego menu

0 Szczegdtowe instrukcje dotyczace obstugi menu mozna
znalez¢ w rozdziale ,,6 Menu”.

6.2.1  Punkt menu D: Tryb demo

W trybie demo dostepne sa wszystkie funkcje obstugi wyciagu oparéw
i ptyt grzewczych, jednak funkcja nagrzewania jest nieaktywna.

W trybie demo symulowana jest nastepujaca kombinacja ptyt
grzewczych:

® |ewa strona = CKFI

® prawa strona = CKCH

Wyciag opardéw pracuje ze skonfigurowanym zakresem funkcji.

Aktywowanie trybu demo:

» Dotkniecie gérnego obszaru suwaka EEER

® Gorny obszar suwaka zacznie migac i zostanie przygotowany do
uruchomienia trybu demo (moze to potrwaé do 30 sekund).

® System jest nastepnie automatycznie restartowany i aktywowany
jest tryb demo.

® W trybie demo przez 4 sekundy po wigczeniu na wyswietlaczu

wielofunkcyjnym wyswietlany jest symbol o E Il o.
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Rys. 6.2 Punkt menu D: Aktywowanie trybu demo

Dezaktywowanie trybu demo:

» Dotkniecie dolnego obszaru suwaka EEES

® Dolny obszar suwaka zacznie migac¢ i zostanie przygotowany do
dezaktywowania trybu demo (moze to potrwa¢ do 30 sekund).

® System jest nastepnie automatycznie restartowany i tryb demo jest
wytaczony.

® Wszystkie ustawienia dokonane w trybie demo zostang usuniete po
wytaczeniu trybu demo. System i wszystkie ustawienia sg
przywracane do ustawien fabrycznych.

» Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie (patrz instrukcja montazu).

6.2.2  Punkt menu E: Test wyswietlacza i

przyciskéw

Test wysSwietlacza i przyciskow sprawdza dziatanie wszystkich diod
LED panelu sterowania.

Aktywowanie testu wyswietlacza i przyciskéw:

» Dotkniecie obszaru suwaka EEER

® Wszystkie obszary dotykowe i obszary wyswietlania na panelu
sterowania sg wy$wietlane z 50% jasnoscia.

® Przycisk zasilania, strzatki nawigacyjne i przycisk menu sg
wyltgczone z testu (jasnos$¢ 100%).

0]

Rys. 6.3  Punkt menu E: Test wyswietlacza i przyciskow
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Mozliwo$ci testowania:

» Dotkna¢ przycisku

® Symbol miga ze 100% jasnoscia.

> Suwak EEEE

® Suwak miga ze 100% jasnoscia. WySwietlacz pdl grzewczych i
wys$wietlacz wielofunkcyjny zmieniaja swoja warto$¢ w zaleznosci
od pozycji suwaka.

» Dotkna¢ pola grzewczego

® Wszystkie wskazniki pol grzewczych migaja ze 100% jasnoscia.

» Dotknaé¢ dodatkowe funkcje gotowania

® Dla odpowiedniego pola grzewczego migaja 100% jasnoscia
wszystkie symbole dodatkowych funkcji gotowania.

» Dotkniecie &3 / &

® Odpowiedni przycisk miga naprzemiennie raz w kolorze
czerwonym, zielonym i niebieskim.

» Dotkniecie @ /& /B /@ / @

® Odpowiedni przycisk miga 3 razy.

6.2.3  Punkt menu F: Przywrécenie

ustawien fabrycznych

Resetowanie do ustawien fabrycznych:

» Dotknaé obszaru suwaka

® System i wszystkie ustawienia zostajg zresetowane.

® Konfiguracje podstawowe zostajg usuniete.

» Po zresetowaniu nalezy przeprowadzi¢ podstawowa konfiguracje
(patrz patrz "5.3 Podstawowa konfiguracja").

Rys. 6.4  Punkt menu F: Przywrdcenie ustawien fabrycznych

6.3 Konfiguracja gazu

0 Zmiana dysz gazowych, rodzaju gazu, ci$nienia gazu i
krzywych charakterystyki gazu moze by¢ dokonywana
wytacznie przez autoryzowanego specjaliste lub technika
serwisowego firmy BORA. Osoby te przejmuja takze
odpowiedzialno$¢ za prawidtowe wykonanie instalacji gazowej
i jej uruchomienie.

0 Prawidtowe ustawienia rodzaju gazu, ci$nienia gazu i pasujaca
krzywa charakterystyki sg wazne dla bezpiecznej i
bezawaryjnej eksploatacji gazowej ptyty grzewcze).
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6.3.1  Punkt menu P: PGU

W punkcie menu P (GPU) mozna ustawi¢ minimalna moc wyjsciowa
na palnik oraz rodzaj/ci$nienie gazu.

Ustawienie Rodzaj gazu Ci$nienie @ palnik SR/ @ palnik R /

gazu (mbar) zwykty mocny
palnik palnik
0 G20 20 104 125
G25 20 110 131
4 G30 29 69 85
G30/31 37 69 85
5 G30/31 50 62 78
10 G20 13 115 149
11 G25 25 104 131
G25,3 25 104 11
12 G20 25 100 119
Tab. 6.1  Ustawienie rodzaju i ci$nienia gazu
O] o o
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+ + +

Rys. 6.5 Wyswietlenie punktu menu P: GPU

» Wybraé prawidtowe ustawienie. (Dotkna¢ odpowiedniego obszaru
suwaka EEER Iub wprowadzié ustawienie za pomocg &3 lub @)

6.3.2 Punkt menu S: GASt

Tutaj mozna wybrac krzywe charakterystyki dla palnikéw gazowych.
Krzywe charakterystyki steruja najnizszymi warto$ciami mocy
palnikéw gazowych. Nizsze stopnie mocy sq regulowane za pomoca
krzywych charakterystyki. W zalezno$ci od sytuacji montazowe;j

i wyciggu opardw, w razie potrzeby mozna zmienic¢ krzywa
charakterystyki.

W przypadku ciektego gazu (G30/31) wolno stosowa¢ tylko
krzywe charakterystyki B i C.

Krzywa charakterystyki A:

A to najnizszy stopien wartosci mocy, ktéry da sie ustawi¢ tylko

w idealnym przypadku i tylko dla gazu ziemnego (G20, G25, G25.3).

Idealny przypadek wystepuje wtedy, gdy:

® nie pracuje zaden wyciag oparéw, lub

® piyta grzewcza jest uzywana z wystarczajacg wentylacjg w
przypadku pracy z wyciagiem opardw w wersji z odprowadzanym
powietrzem, lub
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® piyta grzewcza jest uzywana z wystarczajagcym otworem dla
strumienia zwrotnego w przypadku pracy z wyciagiem oparéw w
wersji z obiegiem zamknietym oraz wyciag oparéw nie ma
negatywnego wptywu na ptomien gazowy.

Krzywa charakterystyki B:
B to fabrycznie ustawiona krzywa charakterystyki z wywazong
gradacja poszczegolnych stopni mocy.

Krzywa charakterystyki C:
Krzywa C zwieksza nizszy stopieh mocy i powinna by¢ stosowana
tylko wtedy, gdy wyciag oparéw ma negatywny wptyw.

Wyb6ér charakterystyki
» Wybra¢ odpowiednig charakterystyke (dotknaé odpowiedniego
segmentu suwaka EEEE).

0) 0] 0]
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Rys. 6.6  Wyswietlenie punktu menu S: GASt

0 Jesli ptomien gazowy zgasnie, wystapi zwiekszone opdznienie
ptomienia i/lub obraz ptomienia nie bedzie prawidtowy (np.
powstawanie sadzy, cofanie sie ptomienia,...), konieczne jest
zwiekszenie krzywej charakterystyki, a w razie potrzeby takze
wentylacja w trybie odprowadzania powietrza lub zwiekszenie
otworu przeptywu wstecznego w trybie obiegu zamknietego.

6.3.3 Punkt menu T: GAS

Ten punkt menu oferuje funkcje resetowania. Funkcja resetowania
moze by¢ stosowana w przypadku awarii lub usterki oraz podczas
pierwszego uruchomienia, gdy ptyta gazowa nie wykazuje zadnej
reakcji (brak zaptonu). Ustawione warto$ci rodzaju gazu, ciSnienia
gazu i krzywej charakterystyki gazu pozostajg bez zmian i resetowanie
nie ma na nie Zadnego wptywu.

» W razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ resetowanie.
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Rys. 6.7 Wyswietlenie punktu menu T: GAS
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7  Czyszczenie i
pielegnacja

P Przestrzegac wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa (patrz "2 Bezpieczenstwao").
» Stosowacé sie do dostarczonych przez producenta instrukcji.

o Do czyszczenia powierzchni ze stali szlachetnej oraz grilla nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych do powierzchni
stalowych.

Powierzchnie ze stali szlachetnej nalezy czysci¢ zawsze
w kierunku szlifu.

» W celu unikniecia oparzenia i skaleczenia przed czyszczeniem
nalezy sie upewnic, ze ptyta grzewcza z wyciagiem oparéw zostata
catkowicie wytaczona i ochtodzona.

® Regularne czyszczenie i pielegnacja zapewnia dtuzszy okres
zywotnosci oraz optymalne dziatanie.

» Nalezy dotrzymywa¢ podanych ponizej wytycznych dotyczacych
czestosci czyszczenia i pielegnacii.

Cykle czyszczenia wyciggéw oparéw

Komponenty Przedziaty czasu dla czyszczenia

Wnetrze i powierzchnia wyciagu
oparéw

Po kazdym przygotowaniu positkdw
o0 duzej zawartosci ttuszczu,
przynajmniej raz w tygodniu.

dysza wlotowa, jednostka filtra
ttuszczowego

Po kazdym przygotowaniu positkdw
o0 duzej zawartosci ttuszczu,
przynajmniej raz w tygodniu.

Filtr z weglem aktywnym (tylko z
trybem pracy w obiegu
zamknietym)

Wymiana przy wystepowaniu
zapachu lub po uptywie okresu
zywotnosci

Tab.7.1 Przedziaty czasu dla czyszczenia

Cykle czyszczenia ptyt grzewczych

Komponenty Przedziaty czasu dla czyszczenia

Ptyta grzewcza Natychmiast po kazdym
zabrudzeniu doktadnie wyczysci¢
przy uzyciu standardowo

dostepnych srodkéw czyszczacych

Tylko w przypadku gazowej ptyty grzewczej:

Elementy palnika gazowego rusztu  natychmiast po kazdym
zabrudzeniu doktadnie wyczysci¢
przy uzyciu standardowo

dostepnych Srodkéw czyszczacych.

Tab. 7.2 Cykle czyszczenia ptyt grzewczych

7.1 Srodek czyszczacy

Uzywanie agresywnych srodkdw czyszczacych oraz naczyn z
chropowatymi dnami powoduje zniszczenie powierzchni i
powstawanie ciemnych plam.

» Nigdy nie uzywa¢ myjek parowych, ostrych gabek, Srodkéw do
szorowania i agresywnych chemicznie $rodkow czyszczacych (np.
spray do piekarnika).

» Zwréci¢ uwage, aby Srodek czyszczacy w zadnym wypadku nie
zawierat piasku, sody, kwaséw, tugéw oraz chlorkdw.
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Srodek czyszczacy do
ceramicznych ptyt grzewczych

7.1.1

Do czyszczenia plyty grzewczej uzywaé specjalnego skrobaka do
ceramiki i odpowiedniego $rodka czyszczacego.

0 Skrobaka do ceramiki nie uzywaé w obszarze wgtebienia ptyty
grzewczej do woka.

7.1.2  Srodek czyszczacy do grilla Tepan

ze stali szlachetnej

Do czyszczenia grilla Tepan ze stali szlachetnej uzywaé specjalnej
szpatutki Tepan i odpowiedniego $rodka czyszczacego. W przypadku
silnych zabrudzeh mozna uzyé nowej gabki kuchennej.

7.2 Pielegnacja urzadzen

» Urzadzenia nie nalezy uzywac jako powierzchni do pracy ani do
odktadania przedmiotéw.

» Nie przesuwa¢ naczyn po urzadzeniu.

» Garnki i patelnie nalezy zawsze podnosic.

» Utrzymywac urzadzenie w czystosci.

» Natychmiast usuwac kazde zabrudzenie.

» Uzywac wytacznie naczyn do gotowania pasujacych do urzadzenia.

7.3 Czyszczenie wyciagu oparéw

7.3.1 Demontaz komponentéw

Wyjecie dyszy wlotowej
» Odchyli¢ dysze wlotowa od pozycji wktadania.
» Wyjac dysze wlotowg druga reka.

Rys. 7.1  Wyjecie dyszy wlotowej

Demontaz jednostki filtra ttuszczowego
» Wymontowa¢ jednostke filtra ttuszczowego.
» Uzy¢ do tego kieszeni w $rodku jednostki filtra ttuszczowego.
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Rys. 7.2 Wyjecie jednostki filtra ttuszczowego

Roztozenie jednostki filtra ttuszczowego

P Wyjac filtr ttuszczowy z miseczki przechwytujace;.

» W tym celu uzyé 2 bocznych punktéw cisnieniowych blokady na
filtrze tluszczowym

Rys. 7.3  Wyjecie filtra tluszczowego

7.3.2  Czyszczenie komponentéw

Dysza wlotowa, filtr ttuszczowy i misa przechwytujaca moze by¢

czyszczona recznie lub w zmywarce.
» Przed czyszczeniem roztozy¢ jednostke filtra ttuszczowego.

Jedli nie mozna juz catkowicie wyczyscic filtra ttuszczowego ze
stali szlachetnej, nalezy go wymieni¢ (Gwarancja, serwis
techniczny, czeSci zamienne, wyposazenie dodatkowe).

Czyszczenie reczne

» Uzywaé $rodka czyszczacego zmywajacego ttuszcz.
» Optuka¢ komponenty goraca woda.

» Wyczysci¢ komponenty miekka szczotka.

» Po czyszczeniu komponenty doktadnie wyptukac.
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Mycie w zmywarce do naczyn

» Usuna¢ duze resztki jedzenia z komponentdw.

» Umiesci¢ komponenty w zmywarce.

» W elementach komponentow nie powinna gromadzic sie stojaca
woda.

» Umy¢ komponenty w zmywarce, stosujac program o maks.
temperaturze 65°C.

7.3.3 Montaz komponentéw

Ztozenie jednostki filtra ttuszczowego

Podczas sktadaniu komponentéw nie jest potrzebny zaden wysitek.

Jednostka filtra ttuszczowego jest tak zaprojektowana, aby

poszczegdlne czesci dawaty sie ztozy¢ bez oporu i tylko w sposdb

prawidtowy.

» Ostroznie wiozyé filtr tuszczowy do miski przechwytujace;.

» Upewni¢ sie, Ze blokada wskoczyta w swoje miejsce.

» Nie weiska filtra ttuszczowego z uzyciem sity do miski
przechwytujacej.

® Jedli podczas wkiadania filtra thuszczowego wyczuwalny jest opor,
wystarczy tylko obrocic filtr.

Montaz jednostki filtra ttuszczowego

Jednostka filtra ttuszczowego moze by¢ catkowicie i bez oporu

wiozona tylko po prawidtowym wyréwnaniu. Niewtasciwe wtozenie nie

jest mozliwe przy prawidtowym postepowaniu.

» Ostroznie wtozy¢ jednostke filtra ttuszczowego do wyciagu oparéw.

» Nie wciska¢ jednostki filtra ttuszczowego do wyciagu oparéw z
uzyciem sity.

® Jesli podczas wktadania jednostki filtra ttuszczowego wyczuwalny
jest opdr, wystarczy tylko obrécic filtr.

Zaktadanie dyszy wlotowej
» Wiozy¢ dysze wlotowa w otwor wlotowy.
» Zwréci¢ uwage na prawidtowa pozycie.

7.3.4  Wymieni¢ filtr z weglem aktywnym

W trybie pracy w obiegu zamknietym uzywany jest dodatkowy filtr z
weglem aktywnym. Filtr z weglem aktywnym wigze substancje
zapachowe powstajgce w trakcie gotowania. Filtr z weglem aktywnym
jest zainstalowany na wentylatorze cokotowym lub na systemie
kanatéw. Jesli filtr z weglem aktywnym osiagnat maksymalny okres
uzytkowania, wySwietlany jest wskaznik zuzycia filtra i filtr musi
zosta¢ wymieniony. Po wymianie filtra nalezy zresetowa¢ okres
uzytkowania filtra.
» Wymienic filtr z weglem aktywnym, jesli wyswietlony zostanie
wskaznik zuzycia filtra.
© 7ywotnosé filtra oraz opis procedury wymiany filtra znalezé mozna
w instrukcji obstugi filtra z weglem aktywnym.
> Zresetowac wskaznik zuzycia filtra (Okres zywotnosci filtra
i wskaznik zuzycia filtra).

Filtr z weglem aktywnym mozna uzyskac u dystrybutora lub
w sklepie BORA na stronie www.mybora.com.

7.4 Czyszczenie ptyt grzewczych

7.4.1  Czyszczenie ceramiki szklanej

» UpewniC sie, ze ptyta grzewcza jest wytgczona.
» Odczekac, az wszystkie pola grzewcze beda zimne.
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» Przy pomocy skrobaka do ceramiki usunaé wszystkie wigksze
zabrudzenia z ptyty grzewczej.

» Nanies$¢ $rodek czyszczacy na zimna plyte grzewcza.

» Przy pomocy papierowego recznika lub czystej szmatki
rozprowadzi¢ Srodek czyszczacy.

» Wytrze¢ na mokro ptyte grzewcza.

» WysuszyC ptyte grzewcza przy pomocy czystej szmatki.

Gdy ptyta grzewcza jest goraca:

» Przy pomocy skrobaka do ceramiki natychmiast usuna¢ z goracego
pola grzewczego klejace sie resztki tworzyw sztucznych, folii
aluminiowych, cukru lub potraw zawierajacych cukier. Dzigki temu
unika sie ich przypalania.

Silne zabrudzenia

» Silne zanieczyszczenia i plamy (wapno, plamy $wiecace sie niczym
masa perfowa) usuwac przy uzyciu $rodka czyszczacego, gdy ptyta
grzewcza jest jeszcze ciepta.

» Resztki wylanych z naczyn potraw namoczy¢ przy uzyciu mokrej
szmatki.

» Resztki zanieczyszczen usunaé przy uzyciu skrobaka do ceramiki.

» Ziarna, okruchy itp., ktdre dostaja sie na ptyte grzewcza podczas
pracy w kuchni, usuwaé natychmiast. Dzieki temu zapobiega sie
porysowaniu powierzchni.

Odbarwienia i btyszczace miejsca nie sg uszkodzeniami ptyty

grzewczej. Nie majg one wptywu na dziatanie ptyty grzewczej oraz na

trwatos$¢ ptyty ceramicznej.

Odbarwienia ptyty grzewczej powstaja w wyniku przypalenia sie

nieusunietych resztek.

Btyszczace miejsca powstajg w wyniku Scierania sie dna garnkéw,

zwtaszcza aluminiowych, oraz w wyniku uzywania nieodpowiedniego

$rodka czyszczacego. Usuwanie takich $ladéw jest bardzo

pracochtonne.

0 W przypadku ptyt gazowych, ze wzgledu na stosowanie
odlewdw emaliowanych, czeste sg drobne odchylenia
kolorystyczne i nieregularno$¢. Ponadto w punktach styku
moze powstawaé rdza nalotowa, ktérg mozna fatwo usunaé
wilgotng szmatka. Jest to rzeczg normalng i nie stanowi o
utracie wartosci.

7.4.2 Czyszczenie powierzchni grilla

Tepan ze stali szlachetnej

Odbarwienia i niewielkie zarysowania nie sg uszkodzeniami ptyty
grzewczej. Nie majg one wptywu na dziatanie ptyty grzewczej oraz na
trwato$¢ powierzchni grilla ze stali szlachetnej. Odbarwienia ptyty
grzewczej powstaja w wyniku przypalenia sie nieusunietych resztek.

o Uzywaé szpachelki tylko do czyszczenia powierzchni grilla. W
przeciwnym razie powierzchnia moze ulec uszkodzeniu.

o Uzywanie szufelki i ggbki kuchennej moze spowodowaé
zmiany na powierzchni.

Nie nanosi¢ Srodkéw czyszczacych na sasiadujace
powierzchnie ptyty grzewczej i blatu.

o W celu wyczyszczenia grilla Tepan uzy¢ funkcji czyszczenia.

Powierzchnie ze stali szlachetnej nalezy czysci¢ zawsze
w kierunku szlifu.
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Lekkie zabrudzenia

» Upewni€ sie, Ze plyta grzewcza jest wytaczona.

» Odczekac, az powierzchnia grilla ze stali szlachetnej bedzie
wystarczajaco ostudzona.

> Lekkie zabrudzenia usuwac przy uzyciu wilgotnej Sciereczki i ptynu
do mycia naczyn.

» W celu unikniecia wystapienia plam po wodzie lub wapniu (z6tte
zabarwienia) wysuszyé umyte wodg powierzchnie przy pomocy
miekkiej Sciereczki.

Zwykte zabrudzenia

» Upewnic sie, ze dla obu pol grillowych aktywowana zostata funkcja
czyszczenia.

» Odczekac, az wyswietlacze pdl grillowych przestang miga¢ (=
optymalna temperatura czyszczenia wynoszaca 70°C).

» Na powierzchnie grilla nale¢ czystej, zimnej wody.

» Odczeka¢ ok. 15 minut.

» Przy pomocy szpatutki Tepan usuna¢ wszystkie wieksze
zabrudzenia i resztki zywnosci.

» Pozostate zabrudzenia i reszte wody usunac przy pomocy czystej
szmatki.

» Wysuszy¢ ptyte grzewcza przy pomocy czystej szmatki.

Silne zabrudzenia

» Upewni€ sie, ze dla obu pdl grillowych aktywowana zostata funkcja
czyszczenia.

» Odczekac, az wyswietlacze pdl grillowych przestang miga¢ (=
optymalna temperatura czyszczenia wynoszaca 70°C).

» W misce z ciepta woda (ok. 200 ml) rozpusci¢ krople ptynu do
mycia naczyn.

» Wyla¢ roztwdr na powierzchnie grilla.

» Odczeka¢ ok. 5 - 8 minut.

» Przy pomocy szczotki z tworzywa sztucznego wyczyscic grill z
przypalonych resztek.

» Catkowicie usung¢ zabrudzenia i wode $ciereczka.

» Wyla¢ na powierzchnie grilla 50 ml wody i krople ptynu do mycia
naczyn.

» Czyscic cata powierzchnie grilla szorstka strong nowej gabki
kuchennej wytacznie zgodnie z kierunkiem szlifu. Uzywac¢ szpatutki
do grilla Tepan.

» Usuna¢ wszystkie zabrudzenia i pozostatosci czysta $ciereczka.

» Na powierzchnie grilla nalaé czystej, zimnej wody.

» Pozostate zabrudzenia i reszte wody usunaé przy pomocy czystej
szmatki.

» Wysuszy¢ ptyte grzewczg przy pomocy czystej szmatki.

7.4.3 Czyszczenie elementéw gazowej

ptyty grzewczej

Powierzchnia element6w zeliwnych z czasem staje sie nieco
bardziej matowa. Jest to rzeczg normalng i nie stanowi o
utracie warto$ci materiatu.

Czyszczenie rusztu

» Wyjac ruszt.
® Ruszty mozna czysci¢ wytacznie recznie.
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Rys. 7.4  Budowa palnika gazowego

[1]  Ptyta gazowa

[2]  Ruszt

[3]  Palnik gazowy

[4]  Pomoc w pozycjonowaniu

0 Podstawki pod garnki nie nadaja sie do mycia w zmywarce.

Czyszczenie reczne

» Uzywaé $rodka czyszczacego zmywajacego ttuszez.

» Wyptukac ruszt goraca woda.

» Czyscic ruszt miekka szczotka.

» Po wyczyszczeniu ruszt doktadnie wyptukac.

» Wysuszy¢ dokfadnie ruszt przy pomocy czystej szmatki.

® W przypadku szczegolnie uporczywych lub przypalonych
zanieczyszczen, ruszt mozna na krotko namoczyé w cieptej wodzie
z detergentem, a osady z kamienia mozna fatwiej usung¢ woda z
octem.

Czyszczenie elementéw palnika gazowego

® RozpoczaC czyszczenie dopiero wtedy, gdy palnik ostygt do zwyktej
temperatury.

® Elementy palnika nie nadaja sie do mycia w zmywarce. Elementy
palnika nalezy my¢ wyfacznie recznie.

® Czyszczenie przeprowadzié wytacznie przy uzyciu goracej wody lub
dostepnych w handlu ptynéw do mycia naczyn. Uzywac miekkiej
gabki lub zwyktej $ciereczki do zmywania.

® Nigdy nie zeskrobywa¢ ani nie zdrapywac¢ pozostatosci po
gotowaniu.

» Wyjac ruszt.

» Zdja¢ pokrywe palnika z gtowicy.

» Zdjac gtowice palnika z wylotu gazu

P Wyczyscié czesci palnika.

» Wyczyscié wszystkie otwory wylotowe ptomienia za pomoca
niemetalowej szczotki w celu usuniecia zanieczyszczen.

» Wytrze¢ state elementy palnika wilgotng szmatka.

» Ostroznie wytrze¢ elektrode zaptonowa i termoelement dobrze
wyciénietg szmatka.

® Elektroda zaptonowa nie moze sie zamoczy¢, w przeciwnym razie
nie uda sie uruchomié iskry zaptonowej.

» Na koniec wszystko osuszy¢ przy pomocy czystej szmatki.

® Otwory wylotu ptomienia, gtowice i pokrywy palnikow musza by¢
przed natozeniem catkowicie suche.

» Ponownie zmontowac czesci palnika.

» Gtowice palnika gazowego umiesci¢ doktadnie na wylocie gazu.
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» Zwréci¢ uwage, aby termoelement i elektryczne urzadzenie zaptonu
znajdowaty sie w odpowiednim otworze.

» Pokrywe palnika potozy¢ doktadnie i prosto na gtowicy.

® W przypadku niewtasciwego utozenia elementdw palnika
elektryczny zapton moze nie zadziatac.

» Doktadnie i prosto potozy¢ ruszt na palniku.

» Uruchomic¢ palnik gazowy.

Rys.7.5 Budowa palnika gazowego

[1]  Pokrywa palnika

[2]  Gtowica palnika

[3] Gtowica palnika

[4]  Termoelement zabezpieczajacy
[56]  Obudowa palnika

[6] Dysza palnika gazowego
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Usuwanie zaktécen

8 Usuwanie zakiécen

» Przestrzegac wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa (patrz "2 Bezpieczenstwo").

8.1

Usuwanie zaktocen systemu

Sytuacja

Przyczyna

Srodki zaradcze

Urzadzenie nie daje sie wtaczyé.

Uszkodzony bezpiecznik lub bezpiecznik
samoczynny instalacji mieszkania lub domu.

Wymieni¢ bezpiecznik.
Ponownie wiaczyé bezpiecznik samoczynny.

Kilkukrotne zadziatanie bezpiecznika/
bezpiecznika samoczynnego.

BORA Skontaktowac sie z serwisem.

Zasilanie zostato przerwane.

Zleci¢ kontrole zasilania wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Urzadzenie samoczynnie wytacza sie lub
przechodzi w tryb standby

Panel sterowania zabrudzony

Oczyscié panel sterowania

Diuzsze uzycie przycisku Power (>7s)

Osuszy¢ przycisk Power natychmiast po
czyszczeniu (<7's)

Fatszywy sygnat podczas czyszczenia lub po
czyszczeniu (wyzwolenie przycisku Power przez
odparowujace $rodki czyszczace)

Uzywaé blokady czyszczenia
Wytrze¢ do sucha

Przycisk Power miga

Przedmiot na panelu sterowania

Usuna¢ przedmiot z panelu sterowania

Panel sterowania zabrudzony

Oczyscié panel sterowania

Kod btedu) CamF

niekompletna konfiguracja podstawowa

Konczenie konfiguracji podstawowej

Kod btedur diSP, EdISFP

Przedmiot na panelu sterowania

Usuna¢ przedmiot z panelu sterowania

Panel sterowania zabrudzony

Oczyscié panel sterowania

Dtuzsze uzycie obszaru dotykowego

Anulowanie dtuzszego uzycia

optyczne réznice w kolorze miedzy urzadzeniami

ekstremalnie jasne Zrodta $wiatta skierowane
bezposrednio na urzadzenia

Unika¢ o$wietlenia punktowego i zapewnic¢
réwnomierne, jasne o$wietlenie

Tab. 8.1  Usuwanie usterek
8.2 Usuwanie zaktécen wyciggu oparow
Sytuacja Przyczyna Srodki zaradcze

Powstawanie zapachdw podczas pracy nowego
wyciagu oparéw

Takie zjawisko jest normalne w przypadku
fabrycznie nowych urzadzen

Powstawanie zapachow ustaje po kilku godzinach
pracy

Moc wyciagu oparéw ostabta

Filtr thuszczowy ze stali szlachetnej jest mocno
zabrudzony

Wyczyscic lub wymieni filtr ttuszczowy ze stali
szlachetnej

Filtr z weglem aktywnym jest silnie
zanieczyszczony (tylko w trybie pracy w obiegu
zamknigtym)

Wymienic filtr z weglem aktywnym

Do obudowy wentylatora dostat sie jaki$
przedmiot (np. szmatka do czyszczenia)

Usuna¢ przedmiot

Wentylator jest uszkodzony lub potaczenie kanatu
zostato przerwane

Skontaktowac sie z serwisem BORA

Brak mocy wyciagu, czerwony symbol
wentylatora & + EFRR

Awaria lub blokada wentylatora

Skontaktowac sie z zespotem serwisowym BORA
(system moze byé uzywany, ale bez funkcji
wyciagu)

Brak mocy wyciagu, czerwony symbol
wentylatora 83 +1 FHm

w systemie z 2 wentylatorami 1 wentylator nie
dziata, jest zablokowany lub jest nieprawidtowo
podtaczony

Skontaktowac sie z zespotem serwisowym BORA
(system moze by¢ uzywany, ale ze zredukowana
moca wyciggu)

Kod btedur 351

Btedna konfiguracja wentylatora

Uruchomi¢ konfiguracje wentylatora

Podczas ustawiania stopien mocy wentylatora
natychmiast przeskakuje ponownie na wartos¢ 0,
symbol wentylatora &3 jest wySwietlany w
kolorze czerwonym

zaden wentylator nie jest podtaczony

podtaczy¢ wentylator

wentylator jest zablokowany

Skontaktowac sie z serwisem BORA

wentylator nie jest zasilany pradem

sprawdzi¢ podtaczenie wentylatora

Kody btedéw ECIB! EDFER

Home-In nie jest zatwierdzone

Otworzy¢ okno, a nastepnie dotknaé przycisku
wentylatora

bora.com
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Sytuacja

Przyczyna

Srodki zaradcze

Kody btedéw F LE, EF LE

Uptynat okres zywotnosci filtra powietrza
obiegowego

wiozy¢ nowy filtr (tylko w przypadku pracy w
obwodzie zamknietym) i zresetowa¢ zywotno$¢
filtra.

Tab. 8.2 Usuwanie usterek
8.3 Usuwanie zaktdcen ptyt grzewczych
Sytuacja Przyczyna Srodki zaradcze

Plyta grzewcza jest wy$wietlana, ale oba
wskazniki pol grzewczych wskazuja bfad E, a na
wys$wietlaczu wielofunkcyjnym wyswietlany jest
kod btedu

Btad komunikacji

Zatwierdzi¢ btad lub ponownie uruchomié system.

brak zasilania ptyty grzewczej

Sprawdzié¢ bezpiecznik lub zleci¢ sprawdzenie
przyfacza elektrycznego ptyty grzewczej
wykwalifikowanemu elektrykowi

=
i ESH ! Defekt generatora/elektroniki Skontaktowacé sie z serwisem BORA

Plyta grzewcza nie jest wySwietlana Plyta grzewcza nie zostata rozpoznana Sprawdzié przytacze kabla komunikacyjnego
Kod btedu EHERE Przegrzanie Usunac¢ gorace obiekty z bezposredniego

sasiedztwa panelu sterowania

Wytaczy¢ system i pozwolié mu ostygnac

Oczysci¢ otwory wentylacyjne na spodniej stronie
urzgdzenia (tylko w przypadku grilla Tepan ze stali
szlachetne))

Skontaktowac sie z serwisem BORA

Plyty grzewcze nie dostarczaja energii, mimo ze
stopien mocy zostat ustawiony, i wyswietlany jest
symbol dEnD

aktywny jest tryb demonstracyjny

nalezy sie z partnerem handlowym BORA lub z
zespotem serwisowym BORA

Tab. 8.3  Usuwanie usterek

8.4

Usuwanie zaktécen gazowej ptyty grzewczej

Sytuacja

Przyczyna

Srodki zaradcze

Przy pierwszym uruchomieniu, po dtuzszej przerwie w pracy lub po wymianie butli z gazem:

Palnik nie zapala sie przy pierwszym
uruchomieniu lub po dtuzszych przerwach
W pracy

W przewodzie gazowym znajduje sie powietrze

W razie potrzeby powtorzy¢ kilkakrotnie proces
zaptonu (dotknaé zadanego pola grzewczego
i ustawi¢ stopien mocy).

Ptyta gazowa nie wykazuje reakcji (brak kalibracji
sitownikow i brak zaptonu).

Pomiedzy jednostka sterujacq a ptyta grzewcza
(np. w przypadku awarii zasilania) wystepuje btad
komunikacji.

Przeprowadzi¢ reset (Punkt menu konfiguracji
gazu)

Palnik gazowy nie moze zosta¢ zapalony
elektrycznie.

Uszkodzony bezpiecznik lub wytacznik
instalacyjny mieszkania lub domu, ewentualnie
wytacznik zadziatat.

Wymienié¢ bezpiecznik. Ponownie wiaczy¢
wytacznik instalacyjny. W razie potrzeby nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Bezpiecznik lub bezpiecznik samoczynny zadziatat Skontaktowac sie z zespotem serwisowym firmy

kilka razy.

BORA.

Zasilanie zostato przerwane.

Zleci¢ kontrole zasilania
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Palniki gazowe sg wilgotne.

Wysuszy¢ elementy palnika gazowego
(Czyszczenie i pielegnacja).

Gtowice palnikéw gazowych i/lub pokrywy
palnikow nie znajduja sie we wiasciwej pozycji.

Ustawi¢ elementy palnika gazowego we wiasciwej
pozycji.

Elektryczne urzadzenie zaptonu oraz / lub
termoelement sg zanieczyszczone

Usunaé zabrudzenia.

Zanieczyszczenie gtowicy palnika

Wyczysci¢ czesci palnika gazowego.

Zapton nie uruchamia sie automatycznie.

Powtorzenie procesu zaptonu za pomoca pola
dotykowego gatki obstugi.
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Usuwanie zaktécen

Sytuacja

Przyczyna

Srodki zaradcze

Pojawia sie zapach gazu.

Nieszczelnosé przewodu doprowadzenia gazu

Wytaczy¢ doptyw gazu i natychmiast zgasi¢
wszystkie otwarte ptomienie. Skontaktowac sie z
instalatorem gazu. Upewnic sie, ze wszystkie
potaczenia gazu sg szczelne (patrz instrukcja
montazu).

Podczas normalnej eksploatacji:

Ptomien gazu gasnie po zaptonie.
Ptomien gazu gasnie podczas pracy.

Ptomien palnika gazowego zmienia sie.

Elementy palnika gazowego (gtowice palnikow
gazowych i/lub pokrywy palnikéw) nie znajduja
sie we wiasciwej pozycji.

Ustawi¢ elementy palnika gazowego we wiasciwej
pozycji.

Zabrudzenie otworéw wylotowych gazu przy
gtowicy palnika gazowego.

Wyczyscic¢ elementy palnika gazowego
(Czyszczenie i pielegnacja).

Wszystkie kody bted6wE ...
(z wyjatkiem DEE)

Btad podczas procedury programowania

Odczekac 5 sekund, a nastepnie dotknaé
migajacego wyswietlacza btedéw E (aktualizacja
btedu)

Odtaczy¢ urzadzenie od sieci na co najmniej
1 min i uruchomi¢ je ponownie.

Skontaktowa¢ sie z zespotem serwisowym firmy
BORA.

Wszystkie kody btedéw ECIER

Przerwany doptyw gazu i/lub brak rozpoznania
ptomienia gazu. Butla z gazem jest pusta.

Odczekac 5 sekund, a nastepnie dotknaé
migajacego wyswietlacza btedéw E (aktualizacja
btedu)

Powtorzyé proces zaptonu (przewdd gazowy
zostaje napetniony gazem dopiero po pewnym
czasie).

Skontrolowaé przytacze gazu lub przytacze state.

Skontaktowac sie z zespotem serwisowym firmy
BORA.

Tab. 8.4  Usuwanie usterek

8.5 Postepowanie w przypadku usterek

» Potwierdzi¢ btad poleceniem dotykowym na gatce obstugi.
» Po usuwaniu zaktécen nalezy przeprowadzié ponowng prébe i sprawdzi¢, czy problem zostat rozwigzany.
» Podjaé prébe ponownego uruchomienia systemu.
» Ostatnig opcja jest krotkie przerwanie zasilania.
» W przypadku czestych usterek lub wystapienia usterek, ktére nie zostaty tutaj opisane, nalezy skontaktowaé sie z zespotem serwisowym
BORA i podaé numer btedu oraz typ urzadzenia.

bora.com
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Gwarancja, serwis techniczny, cze$ci zamienne, wyposazenie dodatkowe

9 Gwarancja, serwis
techniczny, czesci
zamienne,
wyposazenie
dodatkowe

P Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa (patrz "2 Bezpieczenstwao").

9.1 Gwarancja producenta BORA

BORA udziela klientowi koncowemu gwarancji producenta na swoje

produkty na okres 2 lat. Niniejsza gwarancja istnieje dla klienta

koncowego dodatkowo do ustawowych roszczen gwarancyjnych

wobec sprzedawcy naszych produktéw.

Gwarancja producenta obowiazuje dla wymienionych tutaj produktow

BORA, ktére zostaty nabyte u autoryzowanych dystrybutoréw marki

BORA lub od wykwalifikowanych sprzedawcédw produktéw BORA i sg

instalowane na terenie krajéw Unii Europejskiej (z wyjatkiem

terytoriéw zamorskich), Szwajcarii, Liechtensteinu, Ukrainy, Rosji,

Norwegii, Serbii, Izraela, Wielkiej Brytanii, Islandii, Indii, Australii

i Nowej Zelandii, z wyjatkiem produktéw okreslanych przez firme

BORA jako artykuty uniwersalne lub akcesoria:

® Piyty grzewcze

® Systemy wyciggbw oparow

® Wentylatory

Wraz z przekazaniem produktu BORA klientowi kohcowemu

gwarancja producenta staje sie wazna i obowigzuje przez okres 2 lat.

Dokonujac rejestracji na stronie www.mybora.com , mozna

przedtuzy¢ gwarancje producenta do 3 lat.

Gwarancja producenta zaktada, ze przeprowadzony zostat prawidtowy

(wedtug wytycznych z obowigzujacych w momencie montazu,

dostarczonych przez BORA opiséw wentylacji i instrukcji obstugi)

montaz produktéw BORA przez autoryzowanego dystrybutora firmy

BORA . Podczas uzytkowania klient koncowy musi przestrzega¢

wytycznych i wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi.

W przypadku checi wysuniecia roszczen z tytutu gwarancji producenta

nalezy zgtosi¢ wade bezposrednio do firmy BORA i przedtozy¢

potwierdzenie zakupu. Alternatywnie mozna dostarczyé dowdd

zakupu, rejestrujac sie na stronie internetowej www.mybora.com.

BORA gwarantuje, ze wszystkie produkty BORA sg wolne od wad

materiatowych i produkcyjnych. Btad musiat juz istnie¢ w momencie

przekazania produktu klientowi koicowemu. Zgtoszenie roszczenia

z tytutu gwarancji nie powoduje przerwania okresu jej obowigzywania

ani tez naliczania go od poczatku.

BORA usunie wady produktéw BORA wedle wiasnego uznania,

dokonujac naprawy lub wymiany. Wszelkie koszty usuniecia wad

objetych gwarancja producenta ponosi BORA.

Gwarancja producenta BORA nie sa objete:

® produkty BORA, ktére nie zostaty nabyte od autoryzowanych
dealeréw BORA lub sprzedawcéw przeszkolonych przez BORA

® yszkodzenia wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji obstugi
(dotyczy to takze pielegnacji i czyszczenia produktu). Stanowig one
niewfasciwe uzytkowanie.

® yszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem, np. $lady zuzycia
na plycie grzewczej

® uszkodzenia spowodowane wptywami zewnetrznymi (np.
uszkodzenia podczas transportu, pojawienie sie skroplonej wody,
kataklizmy, takie jak uderzenie pioruna)
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® uszkodzenia spowodowane przez naprawy lub préby napraw, ktére
nie zostaty przeprowadzone przez firme BORA lub osoby
autoryzowane przez BORA do ich przeprowadzania

® uszkodzenie szkta ceramicznego

® uszkodzenia spowodowane wahaniami napiecia elektrycznego

® szkody nastepcze lub roszczenia odszkodowawcze wykraczajace
poza wade

® yszkodzenia czesci z tworzyw sztucznych

Ustawowe prawa, w szczeg6lno$ci ustawowe roszczenia z tytutu wad

lub odpowiedzialno$ci za produkt, nie sa ograniczone przez gwarancje

i moga zostaé wykorzystane bez ponoszenia kosztow.

Jesli wada nie jest objeta gwarancjg producenta, mozna skorzystaé z

Serwisu Technicznego BORA .

Zwigzane z tym koszty nie sg pokrywane przez firme BORA .

Dla niniejszych warunkéw gwarancji obowigzuja przepisy prawa

Republiki Federalnej Niemiec.

Kontakt z nami:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG, InnstraBe 1, 6342 Niederndorf,

Austria

® Telefon: +800 7890 0987
Od poniedziatku do czwartku w godzinach 8:00 - 18:00 oraz
w pigtek w godzinach 8:00 - 17:00

® e-mail: info@bora.com

9.1.1  Przedtuzenie gwarancji

Dokonujac rejestracji na stronie www.bora.com/registration , mozna
przedtuzy¢ okres gwarancji.

9.2 Serwis

BORA Serwis:
patrz ostatnia strona instrukcji montazu i obstugi

r D

/9 +800 7890 0987

h _d

» W przypadku usterek, ktérych nie mozna usuna¢ we wtasnym
zakresie, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym
BORA lub powiadomi¢ Zespét serwisowy BORA.

Powiadamiajac Zespét serwisowy BORA , nalezy podaé oznaczenie

typu i numer fabryczny urzadzenia (numer FD).

Oba oznaczenia znajduja sie na tabliczce znamionowej na

przedostatniej stronie instrukcji obstugi oraz na spodzie urzadzenia.

9.3 Czesci zamienne

» Podczas napraw uzywaé wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych.
» Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez serwis BORA.

Czesci zamienne dostepne sg u przedstawiciela handlowego
firmy BORA oraz na internetowej stronie serwisowej BORA
pod adresem www.bora.com/service lub przez podanie
odpowiedniego numeru serwisowego.

bora.com



Gwarancja, serwis techniczny, cze$ci zamienne, wyposazenie dodatkowe

9.4 Wyposazenie dodatkowe

Specjalny osprzet CKA2:

® Classic dysza wlotowa CKAED

® Classic dysza wlotowa All Black CKAEDAB

@ Classic jednostka filtra ttuszczowego wraz z wanienka
przechwytujaca filtra ttuszczowego CKAFFE

Specjalny osprzet dla systeméw powietrza obiegowego:

® Skrzynka filtra powietrza elastyczna ULBF
® Zestaw filtra z weglem aktywnym ULB3AS do ULB3X

Specjalny osprzet dla ceramicznych ptyt grzewczych:
® Skrobak do ceramiki UGS

Specjalne akcesoria do petnopowierzchniowych ptyt
indukcyjnych
® Patelnia grillowa KWGPFI

Specjalny osprzet do ptyt grzewczych do woka:
® Indukcyjna patelnia wok HIW1

Specjalny osprzet do grilla Tepan:
® Pro Tepan szpatutka PTTS1

Specjalny osprzet do ptyt gazowych:

® Zestaw dysz gazowych do gazu ziemnego G25/25 mbar
PKGDS2525

® Zestaw dysz gazowych do gazu ziemnego G20/13 mbar
PKGDS2013

® Zestaw dysz gazowych do gazu ziemnego G20/20 mbar
PKGDS2020

® Zestaw dysz gazowych do gazu ziemnego G25/20 mbar
PKGDS2520

® /estaw dysz gazowych do gazu ziemnego G20/25 mbar
PKGDS2025

® Zestaw dysz gazowych do gazu ptynnego G30/G31 50 mbar
PKGDS3050

® Zestaw dysz gazowych do gazu ptynnego G30/G31 28-30 mbar
PKGDS3028

® Zestaw palnikow PKGBS

® Maty ruszt PKGTK

® Duzy ruszt PKGTG

bora.com
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10 Tabliczki znamionowe

» Po zakorczeniu montazu przyklei¢ tabliczki znamionowe wchodzace w zakres dostawy na nastepujace powierzchnie do oklejenia.

54

Na tej stronie mozna przeczyta¢ doktadne oznaczenie typu zainstalowanych urzadzen. Nie kazda powierzchnia przeznaczona do

oklejenia musi by¢ wyposazona w tabliczke znamionowa.

Tabliczka znamionowa
Wycigg oparow 1
(prosze nakleic)

Tabliczka znamionowa
Ptyta grzewcza lewa
(prosze nakleic)

Tabliczka znamionowa
Ptyta grzewcza prawa
(prosze nakleic)

Tabliczka znamionowa
Wycigg opardéw 2
(prosze nakleié)

Tabliczka znamionowa
Ptyta grzewcza lewa
(prosze nakleic)

Tabliczka znamionowa
Ptyta grzewcza prawa
(prosze nakleic)
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11 Karty charakterystyki energetycznej

11.1  Karta charakterystyki energetycznej CKA2

Informacje o produkcie zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 65/2014 oraz rozporzadzeniem (UE) nr 66/2014.

Producent BORA
Identyfikator modelu CKA2

Symbol Wartos$é Jednostka
Zuzycie energii
Roczne zuzycie energii AEC, s 28,0 kWh/a
Klasa efektywnosci energetycznej = A+ =
Indeks energooszczednosci EEl 000 37,0 =
Objetosé ttoczenia
Wydajnos¢ przeptywu dynamicznego FDE, ;o 36,3 -
Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego - A -
Minimalny przeptyw powietrza w trybie normalnym = 239 m®/h
Maksymalny przeptyw powietrza w trybie normalnym - 559 m®/h
Maksymalne natezenie przeptywu powietrza w trybie pracy Qe 591 m®/h
intensywnym lub szybkim (stopien POWER)
Zmierzone natgzenie przeptywu powietrza w optymalnym (o 282,3 m®/h
punkcie pracy
Zmierzone ci$nienie w optymalnym punkcie pracy P 508 Pa
Zmierzona warto$é poboru mocy w optymalnym punkcie pracy Wegp 109,7 W
Wspotezynnik uptywu czasu f 0,7 -
Oswietlenie
Wydajno$¢ oswietlenia ILE * Ix/W
Klasa efektywnosci elektrycznej oswietlenia - * -
Moc znamionowa systemu o$wietlenia W, * W
Przecigtne natezenie o$wietlenia systemu o$wietlenia na [ * Ix
powierzchni gotowania
Separator ttuszczu
Wydajno$¢ separacji ttuszczu GFE, 00 97,7 %
Klasa wydajnosci separacji ttuszczu - A -
Poziom hatasu
Skorygowana charakterystyka A emisja hatasu przy minimalnej - 45 dB(A) re_1pW
dostepnej predkosci w trybie normalnym
Skorygowana charakterystyka A emisja hatasu przy - 65 dB(A) re_1pW
maksymalnej dostepnej predkosci w trybie normalnym
Skorygowana charakterystyka A emisja hatasu przy pracy - 66 dB(A) re_1pW
w trybie intensywnym lub szybkim (stopiel POWER)
Poziom ci$nienia akustycznego przy minimalnej dostepnej = 32 LpAw dBre 20 puPa
predkosci w trybie normalnym**
Poziom cisnienia akustycznego przy maksymalnej dostepnej - 52 LpA w dB re 20 pPa
predkosci w trybie normalnym**
Poziom cisnienia akustycznego w trybie intensywnym lub - 53 LpA w dB re 20 pPa
szybkim (stopient POWER)**
Pobér mocy
Pobdr mocy w stanie wyt. P, 0,25 W
Pobdér mocy w stanie gotowosci do pracy P * W

Tab. 11.1 Oznaczenie zuzycia energii

* Nie dotyczy tego produktu.
*x Podanie opcjonalne
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Karty charakterystyki energetycznej

Poziom cisnienia akustycznego ustalono w odlegtosci 1 m (zalezne od odlegtosci zmniejszenie poziomu) na podstawie poziomu mocy
akustycznej zgodnie z EN 60704-2-13.

11.2  Karta charakterystyki energetycznej CKFI

Informacje o produkcie zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 65/2014 oraz rozporzadzeniem (UE) nr 66/2014.

Producent BORA
Identyfikator modelu CKFI
Rodzaj ptyty kuchennej Ceramiczna ptyta

grzewcza

Symbol Jednostka

Technika grzewcza = Indukcyjna powierzchnia =

grzewcza
Liczba powierzchni do gotowania - 2 -
Powierzchnia do gotowania z przodu LxW 23,0x 23,0 cm
Powierzchnia do gotowania z tytu Lxw 23,0x 23,0 cm
Powierzchnia do gotowania z przodu ECetectic cooking 196,7 Wh/kg
Powierzchnia do gotowania z tytu EC tectric cooking 1771 Wh/kg
Powierzchnie do gotowania zmostkowane ECetectric cooking 204,7 Wh/kg
Zuzycie energii na ptyte kuchenng, na kg [ECT— 192,8 Wh/kg

Tab. 11.2 Karta charakterystyki energetycznej CKFI

11.3 Karta charakterystyki energetycznej CKI

Informacje o produkcie zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 65/2014 oraz rozporzadzeniem (UE) nr 66/2014.

Producent BORA
Identyfikator modelu CKI
Rodzaj ptyty kuchennej Ceramiczna ptyta
grzewcza

Symbol Wartos$é Jednostka
Technika grzewcza - Indukcyjne pole grzewcze -
Liczba pdl grzewczych = 2 =
Pole grzewcze, przéd ] 23,0 cm
Pole grzewcze, tyt 0 16,5 cm
Pole grzewcze, przéd EC jectric cooking 162,3 Wh/kg
Pole grzewcze, tyt EC tectric cooking 168,5 Wh/kg
Zuzycie energii na ptyte kuchenng, na kg [ECT—— 165,4 Wh/kg

Tab. 11.3 Karta charakterystyki energetycznej CKI
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11.4 Karta charakterystyki energetycznej CKCH

Informacje o produkcie zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 65/2014 oraz rozporzadzeniem (UE) nr 66/2014.

Producent BORA
Identyfikator modelu CKCH
Rodzaj ptyty kuchennej Ceramiczna ptyta

grzewcza

Symbol Warto$é Jednostka

Technika grzewcza - Promiennikowe pola -

grzewcze
Liczba pél grzewczych = 2 =
Pole grzewcze, przéd ] 21,5 cm
Pole grzewcze, tyt ) 18,0 cm
Pole grzewcze, przéd EC jectric cooking 172,3 Wh/kg
Pole grzewcze, tyt EC tectric cooking 178,7 Wh/kg
Zuzycie energii na ptyte kuchenng, na kg [ECT— 175,5 Wh/kg

Tab. 11.4 Karta charakterystyki energetycznej CKCH

11.5 Karta charakterystyki energetycznej CKCB

Informacje o produkcie zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 65/2014 oraz rozporzadzeniem (UE) nr 66/2014.

Producent BORA
Identyfikator modelu CKCB
Rodzaj ptyty kuchennej Ceramiczna ptyta

grzewcza

Symbol Wartosé Jednostka

Technika grzewcza - Promiennikowe pola -

grzewcze
Liczba pdl grzewczych - 2 -
Pole grzewcze, przod 2 18,0 cm
Pole grzewcze, tyt @ 18,0 cm
Pole grzewcze, przéd EC,cotrc cooking 174,8 Wh/kg
Pole grzewcze, tyt EC jectic cooking 176,0 Wh/kg
Zuzycie energii na ptyte kuchenng, na kg ECT—— 175,4 Wh/kg

Tab. 11.5 Karta charakterystyki energetycznej CKCB

11.6 Karta charakterystyki energetycznej CKG

Informacje o produkcie zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 65/2014 oraz rozporzadzeniem (UE) nr 66/2014.

Producent BORA
Identyfikator modelu CKG

Symbol Wartosé Jednostka
Liczba palnikéw gazowych - 2 -
Efektywnos¢ energetyczna na palnik gazowy z przodu EE pos burer 63,3 =
Efektywnos¢ energetyczna na palnik gazowy z tytu BE s bumer 61,3 =
Efektywnos¢ energetyczna plyty gazowej EE . o 62,3 -

Tab. 11.6 Karta charakterystyki energetycznej CKG
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Instrukcja obstugi:

OOryginat

Producent: BORA Vertriebs GmbH & Co KG

®©Tlumaczenie

Udostepnianie i powielanie niniejszego dokumentu, jak réwniez wykorzystywanie i informowanie o jego tresci bez wyraznej zgody jest

niedozwolone.

Przy sporzadzaniu niniejszej instrukcji obstugi i montazu pracowano z najwyzsza staranno$cia. Niemniej jednak moze sie zdarzy¢, ze pdzniejsze
zmiany techniczne nie zostaly jeszcze uzupetione badz odpowiednie tresci nie zostaty jeszcze dostosowane. ChcielibySmy Panstwa za to
przeprosic¢. Zaktualizowang wersje mozna zamowic u zespotu serwisowego BORA. Zastrzega sie btedy drukarskie i pomytki.
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